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LATVIESU

RIPZAGIS
D23550, D23650

Apsveicam!

Jus esat izvéléjusies DEWALT instrumentu.
DeWALT ir viens no uzticamakajiem profesionalu
elektroinstrumentu lietotaju partneriem, jo tam

ir ilggadiga pieredze instrumentu izveidé un
novatorisma.

Tehniskie dati

Véra ari tas laiks, kad instruments ir
izslégts vai darbojas tuk$gaita. Sados
gadijumos var ievérojami samazinaties
iedarbibas limenis visa darba
laikposma.

Nosakiet ari citus droSibas pasakumus,
lai aizsargatu operatoru no vibracijas
iedarbibas, pieméram, javeic
instrumentu un piederumu apkope,

D23550  D23650 jardpéjas, lai rokas bitu siltas,
Spriegums - Ve 230 230 jaorganizé darba gaita.
Apvienota Karaliste un IrijaV,, 23015 230115
Veids 1 1 Droinatji
leejas jauda w 1050 1350 Eiropa 230 V instrumenti
Atrums bez noslodzes min” 5000 5000 10 ampéri, baro$anas avots
Zagesanas dzjums mm 55 65 Apvienota Karaliste unTija 230 V instrumenti
Asmens diametrs mm 165 190 13 ampéri, kontaktdak$as
Asmens biezums mm 25 2,6 Apvienota Karaliste un Trija 115 V instrumenti
Asmens iek$&jais diametrs  mm 20 30 16 ampéri, kontaktdaksas
Slipa lenka regulesana 0-45° 0-55° . = e . .
Svars g 80 60 Definicijas. leteikumi par
drosibu
Ly, (skanas spiediens) dB(A) 9 % Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota
K, signalvardu nopietnibas pakape. Ludzu, izlasiet
(skanas spiediena neprecizitate) dB(A) 3 3 8o rokasgramatu un pievérsiet uzmanibu Siem
L, (skanas jauda) dB(A) 108 108 apziméjumiem.
K, (skanas jaudas neprecizitate) dB(A) 6,7 3,6

Vibraciju kopéjas vértibas (tris asu vektoru summa) ir noteiktas
atbilstoSi EN 60745:

Vibraciju emisijas vertiba a,,
a, = m/s? <25 <25
Neprecizitate K = m/s? 15 15

Saja informacijas lapa noradita vibraciju emisijas
vértiba ir izmérita saskana ar standarta parbaudes
metodi, kas noradita EN 60745, un to var izmantot
viena instrumenta salidzinasanai ar citu. So vértibu
var izmantot, lai iepriek$ novértétu iedarbibu.

2 BRIDINAJUMS! Deklaréta vibraciju

emisijas vértiba attiecas uz instrumenta

galveno paredzéto lietoSanu. Tomér,
Ja instruments tiek lietots dazadiem
darbiem, ar atSkirigiem piederumiem
vai tiek slikti apkopts, vibraciju emisija
var at$kirties. Sados gadijumos var
ievérojami palielinaties iedarbibas
limenis visa darba laikposma.

Novértéjot vibraciju iedarbibas limeni,
lidztekus darba reZimam ir janem

situaciju, kuras rezultata, ja to
nenovérs, iestajas nave vai tiek guti
smagi ievainojumi.
BRIDINAJUMS! Norada iespé&jami
bistamu situaciju, kuras rezultata, ja to
nenoveérs, var iestaties nave vai gat
smagus ievainojumus.
UZMANIBU! Norada iespé&jami
A bistamu situaciju, kuras rezultata, ja to
nenoveérs, var gat nelielus vai vidéji
smagus ievainojumus.
IEVERIBAI! Norada situaciju, kuras
rezultata negdast ievainojumus, bet,
Ja to nenovérs, var sabojat ipasumu.

A Apzimé elektriskas stravas trieciena
risku.

& Apzimé ugunsgréka risku.

c BISTAMI! Norada draudo$u bistamu
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LATVIESU

EK atbilstibas deklaracija
MASINU DIREKTIVA

C€

D23550, D23650

DeWALT pazino, ka izstradajumi, kas aprakstiti
tehniskajos datos, ir razoti saskana ar Sadiem
dokumentiem:

2006/42/EK, EN 60745-1, EN 60745-2-5.

Sie izstradajumi atbilst arT Direktivai 2004/108/EK.
Lai iegutu sikaku informaciju, lddzu, sazinieties
ar DEWALT turpmak minétaja adresé vai skatiet
rokasgramatas pédéjo vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko
datu sagatavoSanu un DEWALTvarda izstrada So
pazinojumu.

o %Ak—u%

Horst Grossmann

InZeniertehniskas un instrumentu izveides nodalas
priekSsedétaja vietnieks

DeWALT, Richard-Klinger-Straf3e 11,

D-65510, Idstein, Germany

31.12.2009.

BRIDINAJUMS! Lai ievainojuma
risks bitu mazaks, izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

Visparéjie elektroinstrumenta
drosibas noradijumi

BRIDINAJUMS! Izlasiet visus

A drosibas bridinajumus un
noradijumus. Ja netiek ievéroti
bridinajumi un noteikumi, var gat
elektriskas stravas triecienu, izraisit
ugunsgréku un/vai git smagus
ievainojumus.

SAGLABAJIET VisUS BRIDINAJUMUS UN
NORADIJUMUS TURPMAKAM UZZINAM.

Termins ,elektroinstruments”, kas redzams
bridingjumos, attiecas uz so elektroinstrumentu
(ar vadu), ko darbina ar elektribas palidzibu, vai ar
akumulatoru darbinamu elektroinstrumentu (bez
vada).

1) DROSIBA DARBA VIETA
a) Rdpéjieties, lai darba vieta bdtu tira un
labi apgaismota. Nesakartota un vaji

apgaismota darba zona var rasties
negadijumi.

b) Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vidé, pieméram, viegli
uzliesmojoSu skidrumu, gazu vai puteklu
tuvuma. Elektroinstrumenti rada dzirksteles,
kas var aizdedzinat puteklus vai izgarojumu
tvaikus.

c) Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet
tuvuma atrasties bérniem un nepiedero§am
personam. NovérSot uzmanibu, jas varat
zaudét kontroli par instrumentu.

2) ELEKTRODROSIBA

a) Elektroinstrumenta kontaktdakS$ai jaatbilst
kontaktligzdai. KontaktdakSu nekada
gadijuma nedrikst parveidot. lezemétiem
elektroinstrumentiem nedrikst izmantot
parejas kontaktdak3as. Neparveidotas
kontaktdak$as un piemérotas kontaktligzdas
rada mazaku elektriskas stravas trieciena
risku.

b) Nepieskarieties iezemétam virsmam,
pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim
un ledusskapjiem. Ja jasu kermenis ir
iezeméts, pastav lielaks elektriskas stravas
trieciena risks.

c) Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus
vai mitru laika apstak|u iedarbibai. Ja
elektroinstrumenta iekldst Gdens, palielinas
elektriskas stravas trieciena risks.

d) Lietojiet vadu pareizi. Nekad
neparnésgjiet, nevelciet vai neatvienojiet
elektroinstrumentu no kontaktligzdas, turot
to aiz vada. Netuviniet vadu karstuma
avotiem, ellai, asam Skautném vai kustigadm
detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies,
pastav lielaks elektriskas stravas trieciena
risks.

e) Stradajot ar elektroinstrumentu arpus
telpam, izmantojiet tadu pagaringjuma vadu,
kas paredzéts lietoSanai arpus telpam.
Izmantojot vadu, kas paredzéts lietoSanai
arpus telpam, pastav mazaks elektriskas
stravas trieciena risks.

f)  Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét
mitra vidé, ierikojiet elektrobaroSanu
ar noplidstravas aizsargierici. Lietojot
noplidstravas aizsargierici, mazinas
elektriskas stravas trieciena risks.

3) PERSONIGA DROSIBA
a) Elektroinstrumenta lietoSanas laika esiet
uzmanigi, skatieties, ko jus darat, rikojieties
sapratigi. Nelietojiet elektroinstrumentu,
Ja esat noguris vai atrodaties narkotiku,
alkohola vai medikamentu ietekmé.
Pat viens mirklis neuzmanibas
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LATVIESU

b)

)

d)

e)

9)

elektroinstrumentu ekspluatacijas laika var
izraisit smagus ievainojumus.

Lietojiet personigo aizsargaprikojumu.
Vienmér valkgjiet acu aizsargus. Attiecigos
apstaklos lietojot aizsargaprikojumu,
pieméram, puteklu masku, aizsargapavus
ar neslido$u zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsargus, ir mazaks risks gat ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinaSanu. Pirms
instrumenta pievienoSanas kontaktligzdai
un/vai akumulatora pievienosanas,
instrumenta pacelsanas vai parnésasanas
parbaudiet, vai slédzis ir izslégta pozicija. Ja
elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu
uz slédza, vai ja kontaktligzdai pievienojat
elektroinstrumentu ar ieslégtu slédzi, var
rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas
nonemiet no ta visas regulédanas

atslégas vai uzgrieznu atslégas. Ja
elektroinstrumenta rotéjosajai dalai

ir piestiprinata uzgrieznu atsléga vai
regulésanas atsléga, var gt ievainojumus.
Nesniedzieties parak talu. Vienmér ciesi
staviet uz piemérota atbalsta un saglabajiet
lidzsvaru. Tadéjadi neparedzétas situacijas
daudz labak varat saglabat kontroli par
elektroinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet
parak brivu apgérbu vai rotaslietas.
Netuviniet matus, apgérbu un cimdus
kustigam detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas
vai gari mati var iekerties kustigajas detalas.
Ja instrumentam ir paredzéts pievienot
puteklu atsiknéSanas un savak$anas
ierices, obligéati tas pievienojiet un
ekspluatéjiet pareizi. Lietojot puteklu
savacéju, iespéjams mazinat puteklu kaitigo
ietekmi.

4) ELEKTROINSTRUMENTA EKSPLUATACIJA
UN APKOPE

a)

b)

)

Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku.
Izmantojiet konkrétam gadijumam
piemérotu elektroinstrumentu. Ar pareizi
izvélétu elektroinstrumentu ta efektivitates
robeZas paveiksiet darbu daudz labak un
dro$ak.

Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to
ar slédzi nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja
elektroinstrumentu nav iespéjams kontrolét
ar slédza palidzibu, tas ir bistams un ir
jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu reguléSanas,
piederumu nomainisanas vai
novieto$anas glabasana atvienojiet
kontaktdaksu no baro$anas avota un/

vai no elektroinstrumenta iznemiet

d)

9)

akumulatoru. Sadu profilaktisku drosibas
pasakumu rezultata mazinas nejausas
elektroinstrumenta iedarbina$anas risks.
Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek
darbinati, bérniem nepieejama vieta un
neatlaujiet to ekspluatét personam, kas nav
apma@citas to lietoSana vai neparzina $os
noteikumus. Elektroinstrumenti ir bistami, ja
tos ekspluaté neapmacitas personas.
Veiciet elektroinstrumentu apkopi.
Parbaudiet, vai kustigas detalas ir pareizi
savienotas un nostiprinatas, vai detalas nav
bojatas, k& ar vai nav kads cits apstaklis,
kas varétu ietekmét elektroinstrumenta
darbibu. Ja elektroinstruments ir bojats,
pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti,
kam nav veikta pienaciga apkope.

Reguléri uzasiniet un tiriet
griezgjinstrumentus. Ja griezéjinstrumentiem
ir veikta pienaciga apkope un tie ir uzasinati,
pastav mazaks to iestrégSanas risks, un tos
ir vieglak vadit.

Elektroinstrumentu, ta piederumus,

detalas u.c. ekspluatéjiet saskana ar Siem
noteikumiem, nemot véra darba apstakus
un veicama darba specifiku. Lietojot
elektroinstrumentu tam neparedzétiem
mérkiem, var rasties bistama situacija.

5) APKALPOSANA

a)

Uzticiet sava elektroinstrumenta

apkopi un apkalposanu kvalificEtam
remontstradniekam, lietojot tikai identiskas
rezerves dalas. Tadéjadi tiek saglabata
elektroinstrumenta droSiba.

Drosibas noteikumi visiem
zagiem

a)

b)

)

d)

A\ BISTAMI! Netuviniet rokas zagésanas
zonai un asmenim. Turiet otru roku uz
paligroktura vai dzinéja korpusa. Ja ar
abam rokam turat zagi, tas nav iespéjams
savainot ar asmeni.

Nesniedzieties zem apstradajama materiala.
Aizsargs nevar jus aizsargat no asmens
zem apstradajama materiala.

Noreguléjiet zagésanas dzilumu atbilstosi
apstradajama materiala biezumam. Asmens
zobi zem apstradajama materiala nedrikst
bat redzami pilniba.

Nekad neturiet zagéjamo materialu

ar rokam vai uz kajas. Nostipriniet
apstradajamo materialu uz stabilas
platformas. Ir svarigi pareizi atbalstit
materialu, lai tam bdtu minimali japieskaras,
lai asmens neiestrégtu un lai nezaudétu
vadibu.
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LATVIESU

e) Veicot darbu, turiet elektroinstrumentu
pie izolétajam satverSanas virsmam, ja
griezégjinstruments varétu saskarties ar
apsléptu elektroinstalaciju vai ar savu
vadu. Ja griezéjinstruments saskaras ar
vadiem, kuros ir strava, visas instrumenta
aréjas metala virsmas vada stravu un rada
elektriskas stravas trieciena risku.

f)  Zagéjot gareniski, vienmér izmantojiet
garenzagésanas ierobezotaju vai
taisnas malas vadiklu. T& tiek uzlabota
zagésanas precizitate un mazinas asmens
iestrégsanas iespéja.

g) Vienmér izmantojiet asmenus ar pareizu
ass diametru un formu (dimanta vai apalo
ripu). Asmeni, kas neatbilst instrumenta
varpstas lielumam, darbojas ekscentriski,
ka rezultata varat zaudét kontroli par
instrumentu.

h) Nekad nelietojiet bojatas vai nepareizas
asmens starplikas vai bultskravi. Asmens
starplikas un bultskrdve ir ipaSi paredzétas
Sim zagim, optimalam darba rezultatam un
ekspluatacijas drosibai.

Atsitiena céloni un operatora
aizsardziba pret tiem
— Atsitiens ir pékSna reakcija uz saspiestu,

saliektu vai nepareizi novietotu zaga asmeni, ka
rezultata zagis pacelas augsup un izlec ara no
apstradajama materiala virziena uz operatoru,
un 8o darbibu nav iespéjams kontrolét.

— Ja asmens ir saspiests vai, iegriezumam

aizveroties, stipri saliekts, asmens iestrégst
un dzinéja reakcija strauji graz ierici atpakal
operatora virziena.

— Ja asmens griezuma ir izliekts vai nepareizi

novietots, zobi uz asmens aizmuguréjas malas
var ieurbties kokmateriala virsmas aug$dala,
ka rezultata asmens pacelas ara no iecirtuma
un atlec atpakal operatora virziena.

Atsitiens rodas zaga nepareizas lietoSanas un/vai
nepareizu darba panémienu vai apstaklu rezultata
un to var novérst, veicot atbilstoSus piesardzibas
pasakumus.

a) Nepartraukti ciesi turiet zagi ar abam

rokam un novietojiet rokas ta, lai pretotos
atsitiena spékiem. Nostajieties viena no
asmens pusém, tikai ne viena limenr ar
asmens zagésanas liniju. Atsitiens var izraisit
instrumenta atlécienu atpakal, tomér atsitiena
Spékus var kontrolét, ja tiek veikti pienacigi
piesardzibas pasakumi.

b) Ja asmens ir iestrédzis vai ja kada iemesla dé|

zagésana ir partraukta, atlaidiet méliti un zagi

turiet nekustigi materiala, lidz asmens pilniba
apstajas. Nekad neiznemiet zagi no materiala
vai nevelciet to atpakal, kamér asmens
atrodas kustiba, jo pretéja gadijuma ari var
notikt atsitiens. Novértégjiet situaciju un vérsiet
to par labu, lai novérstu asmens iestrégSanas
céloni.

c) Ja atkal uzsakat zagét, centréjiet zaga

asmeni iecirtuma un parbaudiet, vai zaga zobi
materiala nav iekérusies. Ja zaga asmens ir
iestrédzis, tas var izlekt ara vai atsisties no
apstradajama materiala, uzsakot zagésanu.

d) Atbalstiet lielus panelus, lai lldz minimumam

samazinatu asmens iespieSanas un atsitiena
risku. Lieli paneli médz nosésties pasi zem
sava svara. Atbalsti ir janovieto zem panela
abas pusés, tuvu griezuma linijai un panela
malai.

e) Neizmantojiet trulus vai bojatus asmenus.

Neasi un nepieméroti asmeni veido Sauru
iecirtumu, k& rezultata asmens izraisa
parmérigu berzi, iestrégst vai rada atsitienu.

f) Asmens dziluma un slipa lenka noregulésanas

blokésanas sviram pirms zagésanas jabut
ciesdm un nostiprinatam. Ja noregulétais

asmens zagésanas laika nobidas, tas var
iestrégt vai izraisit atsitiena risku.

g) Modeliem D23550 un D23650 nav

iezagésanas funkcijas!

Drosibas noteikumi zagiem ar
svarstveida asmens aizsargu

a) Pirms katras lietoSanas reizes parbaudiet,
vai apak$éjais aizsargs ir pienacigi
aizvérts. Nestradgjiet ar instrumentu, ja
apakséjais aizsargs nekustas brivi un
uzreiz neaizveras. Nekad nenostipriniet
vai nepiesieniet aizsargu atvérta pozicija.
Ja zagis ir nejausi nomests, apak$éjais
aizsargs var bdt saliekts. Paceliet apakséjo
aizsargu ar ievilk$§anas roktura palidzibu
un parliecinieties, vai tas brivi kustas un
nepieskaras asmenim vai kaddai citai detalai
visos zagésanas lepkos un dzilumos.

b) Parbaudiet apakséja aizsarga atsperes
darbibu. Ja aizsargs un atspere nedarbojas
pareizi, tie pirms lietoSanas ir jasalabo.
Apakséjais aizsargs var darboties gausi
tadé|, ka ir bojata kada detala, svekainas
nogulsnes vai izveidojusies sanesi.

c) Apakséjais aizsargs jaievelk manuali tikai
pasu z&gésanas darbu nolika — iezagéjumu
un kombinétu zagéjumu gadijuma. Paceliet
apaks$éjo aizsargu, ievelkot rokturi, un, tiklidz
asmens ir iezagéts materiala, apakséjais
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LATVIESU

aizsargs ir jaatlaiz. Paréjo zagésanas darbu
gadijuma apakséjam aizsargam jadarbojas
automatiski.

d) Pirms zagi novietojat uz darbagalda vai
gridas, vienmér parbaudiet, vai apaksé€jais
aizsargs nosedz asmeni. Ja asmens nav
aizsargats un ir nolaists lejup, zagis var
sakt darboties atpakalgaita, sazagéjot visu,
kas ir ta cela. Nemiet véra to, cik ilgs laiks
vajadzigs, lai asmens apstatos péc tam, kad
slédzis ir atlaists.

Papildu droSibas noteikumi

- - - w w 4 -

visiem zagiem ar SkelosSo nazi

a) Lietojiet izmantotajam asmenim piemérotu
SkeloSo nazi. Lai SkeloSais nazis darbotos
pareizi, tam jabdt biezakam neka zaga
asmenim, tomér ari planakam neka asmens
zobiem.

b) Noregulgjiet $keloso nazi ta, ka aprakstits
Saja lietoSanas rokasgramata. Ja ta
attalums, novietojums un iereguléjums nav
pareizs, tas var nespét novérst atsitienu.

c) Skelosais nazis jalieto vienmér, iznemot
iezagésanas gadijuma. Kad iezagésana ir
pabeigta, no jauna jauzstada skeloSais nazis.
Veicot iezagésanu, skeloSais nazis traucé
z&gim pareizi darboties un var radft atsitienu.

d) Skelosajam nazim darba laika jaatrodas
apstradajamaja materiala. Veicot isus
iezagéjumus, SkeloSais nazis nespéj
noveérst atsitienus.

e) Ja SkeloSais nazis ir saliekts, to nedrikst
izmantot darbam. Pat neliels traucéjums var
paléninat aizsarga aizvérsanas atrumu.

Papildu drosibas noteikumi
ripzagiem
» Valkgjiet ausu aizsargus. TrokSna iedarbiba
varat zaudét dzirdi.

Valkajiet puteklu masku. Paklaujot sevi putekiu
dalinu iedarbibai, var rasties elpoSanas
traucéjumi un, iespéjams, ari ievainojumi.
Nelietojiet tadus asmenus, kuru izmérs ir
lielaks vai mazaks neka ieteicams. Pareizo
asmens atrumu skatiet tehniskajos datos.
Lietojiet tikai Saja rokasgramata noraditos
asmenus, kas atbilst EN 847-1.

* Nekada gadijuma nelietojiet abrazivas
griezéjripas..

Atlikusie riski
Ekspluatéjot zagus, parasti pastav ari $adi riski:

— ievainojumi, kas raduSies, pieskaroties
instrumenta rotéjosam vai karstajam detalam.

Lai arT tiek ievéroti attiecigie drosibas noteikumi un
tiek uzstaditas droSibas ierices, dazus atlikuSos
riskus nav iespéjams novérst. Tie ir $adi:

— dzirdes pasliktinasanas;

— pirkstu saspie$anas risks, mainot instrumenta
piederumus;

— kaitgjums veselibai, ko izraisa puteku
ieelpoSana, kuri rodas, apstradajot koksni;

Apziméjumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir attélotas $adas piktogrammas:

©

DATUMA KODA NOVIETOJUMS (2. ATT.)

Datuma kods (w), kura ir noradits ari razoSanas
gads, ir nodrukats uz korpusa.

Piemeérs:

Pirms lieto$anas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

2010 XX XX

RazoSanas gads

lepakojuma saturs
lepakojuma ietilpst:

1 ripzagis
paralélais ierobezotajs
zaga asmens uzgrieznu atsléga
lietoSanas rokasgramata
izversts skats

» Parbaudiet, vai parvadasanas laika nav bojats
instruments, ta detalas vai piederumi.

Pirms ekspluatacijas veltiet laiku tam, lai
pilniba izlasitu un izprastu $o rokasgramatu.

Apraksts (1., 2. att.)
c BRIDINAJUMS! Elektroinstrumentu

vai té dalas nedrikst parveidot. To var
sabojat vai var gt ievainojumus.

. sledza mélite

. atblokéSanas poga

. priek$gjais rokturis

. varpstas blokétajs

. puteklu savakSanas atvere

. zaga sliece

. SkeloSais nazis

. apak&gja aizsarga ievilkSanas svira
. apaks$gjais aizsargs

TQ . ® O 0 T ®
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j- zaga asmens

k. slipuma regulésanas poga

|. atzime zagésanai slipa lenkT
m. atzime zagésanai taisni

n. dziluma reguléSanas poga
0. paralélais ierobezotajs

PAREDZETA LIETOSANA

Sis D23550/23650 ripzagis ir paredzéts
profesionaliem koksnes un plastmasas zagésanas
darbiem.

To NEDRIKST lietot mitros apstak|os vai viegli
uzliesmojosu Skidrumu un gazu klatbatné.

Sie |oti izturigie ripzagi ir profesionalai lieto$anai
paredzéti elektroinstrumenti.

NELAUJIET bérniem aiztikt instrumentu. Ja $o

instrumentu ekspluaté nepieredz&jusi operatori,
vini ir jauzrauga.

Elektrodrosiba

Elektrodzingjs ir paredzéts tikai vienam noteiktam
spriegumam. Parbaudiet, vai baroSanas avota
spriegums atbilst kategorijas plaksnité noraditajam
spriegumam.

Sim DEWALT instrumentam ir dubulta

| izoaciia atoilstosi EN 60745, tapac nav
jalieto iezeméts vads.

BRIDINAJUMS! 115 V instrumenti
Jjadarbina ar drosa izoléjosa
parveidotaja palidzibu, un starp
primaro un sekundaro tinumu jabat
iezemétam ekranam.

Ja stravas vads ir bojats, tas ir janomaina pret
Tpasi sagatavotu vadu, kas pieejams DEWALT
remonta darbnicas.

BaroSanas vada
kontaktdakSas nomaina
(tikai Apvienotajai Karalistei
un Irijai)

Ja ir jauzstada jauna baroSanas vada
kontaktdak3a:

* nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas
kontaktdak$as;

* pievienajiet brino vadu pie kontaktdakSas
stravas terminéala;

* pievienojiet zilo vadu pie neitrala terminala.

BRIDINAJUMS! Vadus nedrikst
pievienot pie zeméjuma terminala.

levérojiet uzstadiSanas noradijumus, kas ietilpst
labas kvalitates kontaktdakSu komplektacija.
leteicamais dro$inatajs: 13 A.

Pagarinajuma vada lietoSana

Pagarinajuma vadu nevajadzétu lietot, ja vien
bez ta nekadi nevar iztikt. Izmantojiet atzitus
pagarinajuma vadus, kas atbilst ladétaja ieejas
jaudai (sk. tehniskos datus). Minimalais vaditaja
izmérs ir 1 mm2; maksimalais garums ir 30 m.

Ja lietojat kabela rulli, vienmér notiniet vadu no ta
pilntba nost.

SALIKSANA UN REGULESANA

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu
ievainojuma risku, pirms piederumu
uzstadisanas un nonemsanas,
uzstadijumu regulésanas vai
maini$anas vai ari remontdarbiem
izslédziet instrumentu un
atvienojiet to no barosanas avota.
Slédzim jaatrodas izslégta pozicifa.
Instrumentam nejausi sakot darboties,
var gat ievainojumus.

Zagesanas dziluma regulésana
(1.-3. att.)
1. Atskravéjiet dziluma regulé$anas pogu (n).

2. Bidiet slieci (f), 1dz ir panakts pareizais
zagésanas dzilums.

3. Pieskravéjiet dziluma regulé$anas pogu (n).

BRIDINAJUMS! Lai darbs batu

A paveikts maksimali kvalitativi, zaga
asmenim jabat izvirzitam apm. 3 mm
arpus apstradajama materiala (sk. 3.
att. mazo papildattélu).

Slipa lenka regulésana (4. att.)
Modelim D23550 slipo lenki iesp&jams noregulét

robezas no 0° [1dz 45°, savukart modelim
D23650 — robezas no 0° lidz 55°.

1. Atskrivéjiet slipuma reguléSanas pogu (k).

2. lestatiet slipo lenki, noliecot zaga slieci (f), Iidz
atzime uz dzilummeéra norada vélamo lenki.

3. Pieskrivéjiet slipuma reguléSanas pogu (k).

Slieces noregulésana
zagesanai 90° lenki (1., 5. att.)
1. Noregulé&jiet zaga slipo lenki uz 0°.

2. Ar sviras (h) palidzibu ievelciet asmens
aizsargu un novietojiet zagi uz asmens pusi.
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3. Atskravéjiet slipuma reguléSanas pogu (k).

4. Novietojiet stireni pret asmeni un slieci ta, lai
noregulétu 90° lenka iestatijumu.

5. Péc vajadzibas noregulgjiet aizturi (o).

Zaga asmens nomainisana
(6. att.)

1. Nospiediet asmens blokésanas pogu (d) un
ar komplektacija ieklauto uzgrieznu atslégu
(r) atskravéjiet asmens spiléjuma skravi (q),
griezot to pretéji pulkstenraditaja virzienam.

2. Ar sviras (h) palidzibu izvelciet apakséjo
asmens aizsargu (i) un nomainiet asmeni (j).
No jauna pareizi uzstadiet starplikas (s, t).

3. Parbaudiet asmens rotacijas virzienu.

4. Ar roku uzskraveéjiet asmens spiléjuma
skravi (q), lai nofiksétu starpliku. Grieziet to
pulkstenraditaja virziena.

5. Nospiediet asmens blokéSanas pogu (d),
vienlaikus griezot varpstu, l1dz asmens parstaj
griezties.

6. Ar uzgrieZznu atslégu ciesi pieskravéjiet
asmens spiléjuma skrivi.

Skelosa naza regulésana (6.
att.)

Skatiet 6. attéla mazo papildattélu, kura noradita
pareiza Skelo$a naza (g) regulésana. Kad ir
nomainits zaga asmens, vai péc vajadzibas
noreguléjiet Skelo$a naza attaluma iestatijumu.

1. Noregulgjiet 0 mm zagésanas dzilumu,
lai varétu piek|at Skelosa naza spiléjuma
skravém.

2. Atskraveéjiet skriives (u) un izvelciet SkeloSo
nazi maksimala garuma.

3. Noregulgjiet attalumu un pieskravéjiet skraves
(griezes moments: 4-5 Nm).

Paraléela ierobezotaja
uzstadiSana un reguléSana
(7. att.)

Paralélo ierobezotaju (0) lieto zagésanai paraléli
apstradajama materiala malai.
SALIKSANA

1. Atskravéjiet blokéSanas skravi (v), lai varétu
ievietot paral€lo ierobezotaju.

2. levietojiet paralélo ierobeZotaju (o) zaga sliecé
(f), ka noradits.

3. Pieskravéjiet blokéSanas skravi (v).

REGULESANA
1. Atskraveéjiet blokéSanas skravi (v) un iestatiet
paralélo ierobezotaju (o) vélamaja platuma.
2. Pieskriveéjiet blokéSanas skrivi (v).

Pirms ekspluatacijas
— Parbaudiet, vai aizsargi ir pareizi uzstaditi.
Zaga asmens aizsargam jabat aizvérta
pozicija.
— Zaga asmenim jagrieZzas uz asmens redzamas
bultinas noradttaja virziena.

EKSPLUATACIJA

Noradijumi par ekspluataciju
A BRIDINAJUMS! Vienmér ievérojiet $os
dro8ibas noradijumus un spéka eso$os
normativos aktus.

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu

A smaga ievainojuma risku, pirms
regulésanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas
izslédziet instrumentu un atvienojiet
to no barosanas avota.

A BRIDINAJUMS!
* Vienmér ievérojiet Sos droSibas

noradijumus un atbilstosos
noteikumus.

» Zagéjamajam materialam ir jabat
ciesi nostiprinatam.

* Instrumentam drikst piemérot tikai
nelielu spiedienu, turklat zaga asmeni
nedrikst spiest no saniem.

* Nepielaujiet parslodzi.

* Nedrikst lietot parak nolietotus zaga
asmenus.

« So zadi nedrikst lietot iedobumu
z&gésanai.

Pareizs rokas novietojums

(1., 8. att.)

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga
ievainojuma risku, VIENMER turiet
roku pareizi, k& noradits.
BRIDINAJUMS! Lai mazinatu B
Ssmaga ievainojuma risku, VIENMER
saglabdjiet cieSu tvérienu, lai batu
gatavs negaiditai reakcijai.

Pareizs rokas novietojums paredz turét vienu roku

uz spala (x), bet otru — uz galvena roktura (c).
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leslegSana un izslegSana
(1., 2. att.)

DroSibas nolikos instrumenta slédza mélite (a) ir
aprikota ar atblokéSanas pogu (b).
1. Nospiediet atblokéSanas pogu; instruments ir
darba kartiba.

2. Lai iedarbinatu instrumentu, nospiediet slédza
méliti (a).
Tiklidz sledza mélite ir atlaista, tiek iedarbinats
atblokéSanas slédzis, lai novérstu nejausu
instrumenta iedarbinasanu.

BRIDINAJUMS!
« Ja zaga asmens ir novietots uz

apstradajama materiala vai citur,
instrumentu nedrikst ne ieslégt, ne
izslégt.

» Nedrikst aktivizét varpstas blokétaju,
kameér instruments darbojas.

Instrumenta virziSana (1., 2. att.)

« Lai darbs bitu paveikts kvalitativi, piestipriniet
apstradajamo materialu ar apakSpusi uz
augsu.

» Zaggjiet pa Iiniju, kas atziméta uz
apstradajama materiala, izmantojot atzimi (m).

» Zaggjot 45° slipa lenkT, zagéjiet pa Iniju,
kas atziméta uz apstradajama materiala,
izmantojot atzimi (1).

BRIDINAJUMS! VIENMER novirziet
vadu prom no instrumenta, turot ta
aizmugure.

Putek|u savaksana (1. att.)

BRIDINAJUMS! Risks ieelpot

A puteklus. Lai mazinatu ievainojuma
risku, VIENMER valkajiet atzitu putekiu
masku.

Sis instruments ir aprikots ar puteklu savak$anas
atveri (e).

Ja vien iespéjams, japievieno paredzéeta
puteklu savaksanas ierice atbilstosi attiecigiem
noteikumiem par puteklu emisiju.

BRIDINAJUMS! VIENMER jalieto

A tads putek|sicéjs, kas raZots atbilstosi
Spéka esosam direktivam attieciba uz
puteklu emisiju koksnes zagésanas
laika. Putek|u savacéju $litenes

lielakoties ir iespéjams tiesi pievienot
puteku savaksanas atverei.
BRIDINAJUMS! Zagéjot metalu,
puteklstcéju nedrikst lietot bez
piemérota dzirkstelu aizsarga..

APKOPE

Sis DEWALT elektroinstruments ir paredzéts

ilglaicigam darbam ar mazako iesp&jamo apkopi.

Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkariga

no pareizas instrumenta apkopes un regularas

tir$anas.
BRIDINAJUMS! Lai mazinatu

A ievainojuma risku, pirms piederumu

uzstadisanas un nonemsanas,
uzstadijumu regulésanas vai
maini$anas vai ari remontdarbiem
izslédziet instrumentu un
atvienaojiet to no barosanas avota.
Slédzim jaatrodas izslégta pozicija.
Instrumentam nejausi sakot darboties,
var gat ievainojumus.

O

A

Ellosana
Sis elektroinstruments nav papildus jaello.

e

TiriSana

BRIDINAJUMS! Ar sausu gaisu no

A galvena korpusa izpatiet netirumus
un puteklus ikreiz, kad pamanat tos
uzkrgjamies gaisa atverés, ka ari
visapkart tam. Veicot $o darbibu,
valkgjiet atzitu acu aizsargaprikojumu
un puteklu masku.

BRIDINAJUMS! Instrumenta detalu
tinSanai, kas nav no metala, nedrikst

Kimiskas vielas. STs vielas var sabojat
So detalu materialu. Lietojiet tikai
Ziepjadent samércétu lupatinu. Nekada
gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta
ieklast Skidrums; instrumentu nedrikst
iegremdeét skidruma.

Papildpiederumi
BRIDINAJUMS! Ta ka citi piederumi,
kurus DEWALT nav ieteicis un
nepiedava, nav parbauditi lietosanai
ar So instrumentu, var rasties bistami
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apstakli, ja tos lietosiet. Lai mazinatu
ievainojuma risku, Sim instrumentam
lietojiet tikai DEWALT ieteiktos
piederumus.

Sikaku informaciju par attiecigiem piederumiem
jautajiet izplatitajam.

Vides aizsardziba

Dalita atkritumu savaksana.
So izstradajumu nedrikst izmest kopa
ar parastiem sadzives atkritumiem.

Ja konstatéjat, ka Sis DEWALT instruments

ir janomaina pret jaunu vai tas jums vairak
nav vajadzigs, neizmetiet to kopa ar sadzives
atkritumiem. Nododiet So izstradajumu dalitai
savakSanai un SkiroSanai.

@ Lietotu izstradajumu un iepakojuma
dalita savaksana lauj materialus

%& parstradat un izmantot atkartoti.
Izmantojot parstradatus materialus,
tiek novérsta dabas piesarnosana un
samazinats pieprasijums péc
izejmaterialiem.

Vietéjos noteikumos var bat noteikts, ka,

iegadajoties jaunu izstradajumu, komunalo

atkritumu savakSanas punktiem vai izplatitajam

ir daliti jasavac sadzives elektriskie izstradajumi.

DeWALT nodrosina DEWALT izstradajumu
savakSanu un otrreiz&ju parstradi, ja tiem

ir beidzies ekspluatacijas laiks. Lai izmantotu

81 pakalpojuma prieksrocibas, 10dzu, nogadajiet
savu izstradajumu kada no remonta darbnicam,
kas to savaks jasu vieta.

Jis varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta
darbnicu, sazinoties ar vietéjo DEWALT biroju,

kura adrese noradita Saja rokasgramata. DEWALT

remonta darbnicu saraksts, pilniga informacija
par masu pécpardoSanas pakalpojumiem un
kontaktinformacija ir pieejama timekla vietné
www.2helpU.com.
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AUNCKOBbIE NAJbI
D23550, D23650

Mo3apaBnsem Bac!

Bbl BbIGpanu anekTpuyeckuii MUHCTPYMEHT
dupmbl DEWALT. TwaTtenbHasi paspaboTtka
n3genui, MHOronNeTHUI onbIT UpMbI NO
NPOV3BOACTBY 3MEKTPOUHCTPYMEHTOB,
pa3nuyHble YCOBEPLLUEHCTBOBAHNS caenanm
anekTponHcTpymeHTel DEWALT ogHMMuK

13 caMbIX HaeXHbIX MOMOLLHUKOB A5
npodeccrmoHanos.

TexHU4Yeckue xapakTepuCcTUKn

D23550 D23650
HanpsixeHne
nutaHua B noct. Toka 230 230
Tun 1 1
MoTpebnsemas
MOLLIHOCTb BT 1,050 1,350
Yucrno
obopoTo. 6e3
Harpyskm  06/MUH. 5,000 5,000
mybuHa
nponuna MM 55 65
Ounametp
NUbHOrO
aucka MM 165 190
TonwmHa
NUbHOTO
aucka MM 2,5 2,6
Ounametp
nocago4Horo
oTBEpPCTUA MM 20 30
Perynuposka
yrna HakrnoHa 0-45° 0-55°
Bec K 6,0 6,0

L, (3BykoBOE AaBnexue)
aBb(A) 99 99

K. (MOrpeLHoCTb n3mepeHus
3BYKOBOTO AA@BreHUs)

aBb(A) 3 3
L. (@aKycTuyeckas MOLHOCTb)
aBb(A) 108 108

K, (MOrpeLIHocTb n3MepeHuns
aKyCTU4ECKON MOLLHOCTM)
OB(A) 6,7 3,6

CymMma BenuuymH Bubpaumm (Cymma BEKTOPOB Mo
TPEM 0CsiM), M3MEPEHHbIX B COOTBETCTBUM CO
ctaHgaptom EN 60745:

3HaueHus BMbpaLmoHHoro Bo3aenctaus, ah
ah = m/c2 <25 <25
MorpewHocte K= m/c? 1,5 1,5

YpoBeHb BUGpaLum, ykasaHHbl B JaHHOM
MHEOPMaLIMOHHOM NUCTKe, Obin paccumTaH

no ctaHA4apTHOMY MeToAy TeCTUPOBaHWS B
COOTBETCTBUM CO cTaHgapToM EN60745 n moxet
MCnonb30BaTbCs AN CPaBHEHWS NHCTPYMEHTOB
pasHbiX Mapok. OH MOXET Takke UCNonb30BaTbCst
ONs NpefBapuTenbHOV OLEHKU BO3OENCTBUS
BMGpaLmn.

BMGpaLMM OTHOCUTCS TOMbKO

K OCHOBHbIM B1AaM NpUMEHEHUs
MHCTpyMeHTa. OfHaKo ecrnv MHCTPYMEHT
NMPUMEHSIETCH HE MO OCHOBHOMY
Ha3HayeHuto,

C APYrUMY NPUHAANEXHOCTAMU NN
COAepXUTCS B HeHaanexalluem nopsiake,
ypoBeHb BUbpaumn byaet otnmyatbes
OT yKa3aHHOW BENNYMHBI. DTO MOXET
3HaYUTENbHO YBENNYUTb BO3AENCTBME
BMGpaLmmn B Te4eHne Bcero nepunoaa
paboTbl UHCTPYMEHTOM.

2 BHUMAHMUE: 3asBneHHas BennynHa

Mpu oueHke ypOBHS BO3OENCTBUS
BMGpaLmn HeOBX0AMMO TaKKe Y4UTbIBATb
BpEMSI, KOrla UHCTPYMEHT Haxoamncs

B BbIKITHO4EHHOM COCTOSIHUM UINW Korga OH
BKITHO4EH, HO HEe BbIMOJTHSET KakKyko-nnbo
onepauuio. 3To MOXET 3HAYUTENBHO
YMEHbLLUWTb YPOBEHb BO3AENCTBUS

B TeYeHMe Bcero nepuoaa pabotbl
WNHCTPYMEHTOM.

OnpenenuTte JoMNorHATENbHbIE MepbI
NpeaoCTOPOXKHOCTM Ans 3aluThl
oneparopa OT Bo3aeicTBus Bubpauum,
Takue Kak: TLaTesbHbI yxon 3a
WNHCTPYMEHTOM 1 NPUHAANEXHOCTAMY,
cofep)xaHve pyk B Tenne, opraHusauus
pabouero mecTa.

MuHUManbHbIe 3NeKTpUYeckue
npegoxpaHuTenu:

MHctpymenThl 230 B 10 amnep, anektpoceTb
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OnpepeneHus:

MpeaynpexaeHun
©e3onacHocTHn

Cne,u,ylou.l,me onpefeneHnsa ykasbiBatoT Ha
CTeneHb BaXXHOCTW Ka)XO0oro CUrHanbHOro crioBa.
|_|p0'-ITVITe PYKOBOACTBO MO 3Kcnnyataunn

n O6paTVITe BHMUMaHMWe Ha JaHHble CMMBOJbI.

OMACHO: O3HayaeT Ype3BblyaiHO
A onacHy cuTyauuto, KoTopasi NPUBOAUT

K CMepTeJsibHOMY ucxoay unu

nony4yeHuro TSXKernoun TpaBMbl.

BHUMAHMUE: O3HayaeT noteHumnansHo
OMacHyo CUTyaLuto, KOTopasi MoOXeT
NPUBECTU K CMepTeNbLHOMY ucxogy
VI NONYYeHM IO TSXKESNoN TPpaBMbl.

NPEOYNPEXOEHUE: O3Havaet
NOTEHUMAnbHO OMacHy CUTyauuio,
KOTOpas MOXeT NpuBecTu

K NOJSIy4YeHUo TpaBMbl JNIerkom unu
cpeaHen TAXeCTU.

NPEOOCTEPEXEHME: O3Havaet
CUTyaLuto, He CBSI3aHHYo

C nony4yeHWeMm TenecHomn TpaBMbl,
KoTopasi, 0ogHaKo, MOXeT NPUBEeCTH
K MOBPEeXAeHUI0 UHCTPYMEHTa.

A Puck nopaxeHust anekTpnyeckum Tokom!

& OrHeonacHocTb!

Heknapauusa cootsetrcTBusa EC

OWPEKTUBA MO MEXAHUYECKOMY
OBOPYOBAHUIO

€

D23550, D23650

DEWALT sasBnser, 4To npogykTbl, 0603Ha4YeHHbIE
B pasgene « TeXHUYeckne XxapakTepuUcTUKny,
pa3paboTaHbl B MOTHOM COOTBETCTBMM CO
ctaHgaptamu: 2006/42/EC, EN 60745-1, EN
60745-2-5.

[laHHble NPOAYKTLI Takke COOTBETCTBYIOT
HupekTree 2004/108/EC. 3a gononHUTENbHOM
nHdopmauven obpalyanTecb No ykazaHHOMY
HWXe agpecy Unu no agpecy, ykasaHHOMY Ha
nocnefHen cTpaHvLle pykoBoacTBa.

HwxenognucasLueecst NMLO NOMHOCTbIO OTBEYaET
3a COOTBETCTBME TEXHUYECKUX AaHHbIX 1 AenaeTt
3TO 3asBrneHne ot umenn pvpmbsl DEWALT.

X foprom

XopcT poccmanH (Horst Grossmann)
Buue-npe3naeHT no UHxXeHepHbIM paspaboTkam
DeWALT, Richard-Klinger-Straflte 11,

D-65510, Idstein, Germany

31.12.2009

TP

CepTtudmkat cootBeTcTBUsA N
C-DE.ME77.B00240
D23650

Bbnak aHg [ekkep M6X
lepmanus, 65510, NgwTarH,
yn. bnak aHg Oekkep, 40

007

BHUMAHUE: BHumaTensHO npoytute
PYKOBOACTBO MO 3KCnnyaTaumm ans
CHWXEHUS1 pycka Nomny4yeHusi TpaBMbl.

e

O6wwme npaBuna
6e3onacHocTu npu pabore

C 3NEeKTPOMHCTPYMEeHTaMm

BHUMAHUE! BHuMmaTenbHO npoyTtuTte
A BCE MHCTPYKLMK No 6e3onacHoOCTH

1 PYKOBOACTBO MO 3KCMryaTauuu.
HecobniogeHne Bcex NnepevncrneHHbIx
HWXe npasBun 6esonacHocTu
N VHCTPYKLUMIA MOXET NpUBECTN
K MOPaXXeHMIo NEeKTPUYECKNM TOKOM,
BO3HWKHOBEHMIO NoXapa u/mnm
MOMNyYEHUIO TSHXKENOW TPaBMbI.

COXPAHUTE BCE NPABUIIA
BE3O0MACHOCTU N UHCTPYKUWUWU ONA
NOCNEQYIOWENO NCNOJIb30OBAHUA

TepMuH «OnNeKTPONHCTPYMEHT» BO BCEX
NpVBEAEHHbIX HIKE YKasdaHWsX OTHOCUTCS
k Bawwemy ceteBomy (c kabenem) unu
akkymynsitopHomy (becrnpoBogHoMy)
3MNEeKTPOUHCTPYMEHTY.
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1)
a)

b)

c)

2)
a)

b)

c)

d)

BE3OMNACHOCTb PABOYEINO MECTA
Copepxute paboyee MeCcTo B YMCTOTE
1 obecneybTe Xopollee OCBeLleHue.
[Mrnoxoe ocselyeHne nnm Gecnopsagok Ha
paboyem MecTe MOXeT NpMBECTU

K Hec4YacTHOMY cry4ato.

He ncnonb3yinTe aneKTPOUHCTPYMEHTbI,
ecnu eCTb ONMAacHOCTb BO3ropaHusi unu
B3pblBa, HaNpumMep, B6Nu3n nerko
BOCMJTIAMEHSAKLWMNXCA XKUOKOCTEN,

rasoB unu nbinu. B npouecce pabotbl
ANEKTPOMHCTPYMEHT CO34aeT UCKPOBLIe
paspsanbl, KOTOpblie MOTryT BOCMIIAaMEHUTb
Nblflb NN TOpPHOYMe napbl.

Bo Bpems pabotbl

C 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM He noanyckante
6nu3Ko geten UM NOCTOPOHHUX NULL.
OTBrneYeHne BHUMaHUA MOXET BbI3BaTb

y Bac notepto koHTponsi Hag paboynum
npoLeccoMm.

ONEKTPOBE30MNACHOCTb

Bunka kabens aneKTpOUHCTPyMeHTa
AOIMKHa COOTBETCTBOBATDL LUTENCENbHOMN
poseTtke. Hu

B KOeM criy4yae He BMAOM3M9HﬂﬁTe BUTIKY
anekTpuyeckoro kabens. He ncnonb3aynre
coeauHUTernbHbIE WwTencenun-
rnepexoaHuKKn, ecnu

B CUITOBOM Kaberne 3NneKTPOMHCTPYMeHTa
ecTb NpoBop 3a3emneHus. cnonb3oBaHve
OpUrVHanbLHOW BUIKKU kabens

1 COOTBETCTBYIOLLEN el LUTENCenbHON
PO3ETKM YMeEHbLLUAET PUCK NopaXeHna
ANEeKTPNYECKUM TOKOM.

Bo Bpems pabotbl

C 3NEeKTPOMHCTPYMEHTOM usberanrte
¢pn3nyeckoro KOHTaKTa

C 3a3eMJieHHbIMU OﬁbeKTaMM, TAaKUMMU KakK
Tpyb6onpoBoabl, pagnaTopbl OTONJIEHWUS,
3NeKTPONNUTHI

n xonoaunbHUKW. Puck nopaxeHua
ANEeKTPNYeCKMM TOKOM yBENNYMBaAETCA, eClnn
Balue Teno 3aszemneHo.

He ncnonb3yinTe aneKTPOUHCTPYMEHT
noa AoXAeM U BO BIIaXHOW cpeae.
[MonagaHve BoAbl B 3NEKTPONHCTPYMEHT
YBENUYMBAET PUCK MOPaXXeHUs
ANEeKTPNYECKUM TOKOM.

BepexHo o6pawjantech

C aneKTpuyeckum kabenem. Hu B koem
crnyyae He ucnonb3yute Kabenb ans
NnepeHOCKU INNIEKTPOUHCTPYMEHTa unu ans
BbITArMBaHUA €ro BUNKWN U3 LUTeNncenbHON
po3eTKu.

e)

3)
a)

b)

c)

He nogBepranTte anekTpuyeckum kabenb
BO3[1eMICTBUIO BbICOKUX TemnepaTyp

M CMa30Y4HbIX BELLECTB; AePXKUTe ero

B CTOPOHE OT OCTPbIX KPOMOK

1 ABUXYLUMXCA YacTel MHCTPYMEeHTa.
[MoBpeXaeHHbIN UK 3anyTaHHbIN

Kabenb yBenuunBaeT puck NopaxKeHus
3MEKTPUYECKUM TOKOM.

Mpu paboTe ¢ INEeKTPOUHCTPYMEHTOM

Ha OTKPbITOM BO3yXe UCMONb3ynTe
YAIIMHUTENbHbIN Kabenb,
npeaHa3Ha4YeHHbIW AN HapyXHbIX pador.
Wcnonb3oBaHune kabens, npurogHoro ans
paboTbl Ha OTKPLITOM BO3AyXe, CHUXaET PUCK
NopaXKeHUs 3MeKTPUYECKMM TOKOM.

Mpwu HeoGxoauMocTH paboThbl

C 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM BO BIIQXXHOM
cpepe UCnonb3ynTe UCTOYHUK NMUTaHKS,
060pyaAoBaHHbIN YCTPONCTBOM 3aLUUTHOIO
oTkntoyeHus (¥30). McnonbsoBaHne Y30
CHWKAET PUCK MOPaKEHMUS ANEKTPUHECKUM
TOKOM.

JIMYHAA BE3OMNACHOCTb

Mpu paboTe ¢ INEeKTPOUHCTPYMEeHTaMu
OyabTe BHUMaTeNbHbI, CrieauTe 3a Tem,
yTo BbI AenaeTe,

1 PYKOBOACTBYUTECH 34PaBbIM CMbICIIOM.
He ncnonb3yiTe aneKTPOMHCTPYMEHT,
ecnu Bbl yctanu, a Takke Haxoasicb noa
OeNCTBUEM arKOrornsi Ui NMOHWXKAKLLUX
peakumio NiekapCTBEHHbIX NpenaparoB

1 apyrux cpencts. Manenwas
HEOCTOPOXHOCTb Npu paboTte

C 3MEKTPOVHCTPYMEHTAMM MOXET NPUBECTMN
K Cepbe3HoV TpaBMe.

Mpwu paboTte ucnonb3ynte cpeacTea
MHOMBUAyanbHou 3awuTbl. Beceraa
HageBaWTe 3alUTHbIE OYKWN.
CBOeBpeMEeHHOE MCMonb30BaHNe 3aLUTHOTO
CHapSHKEHUS, @ UMEHHO: NblNe3aLlnTHOW
Macku, 60TMHOK Ha HeCcKomnb3sLWen NoaoLLBe,
3aLMTHOTO LUSIEMA MU MPOTUBOLLYMHbIX
HaYLUHWKOB, 3HAYUTENBHO CHU3UT PUCK
NonyyYyeHusi TpaBmbl.

He ponyckanTe HenpegHamMepeHHOro
3anycka. Mepen TeM, Kak NOAKIMOYUTL
ANEeKTPOUHCTPYMEHT K ceTu u/unm
aKKyMYJIATOPY, MOAHATL UIN NepeHecTn
ero, ybeautecb, 4YTO BbIKNioYaTesib
HaxoAuTCs B MOJIOXKEHUU «BbIKITHOYEHOY.
He nepeHocuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT

C HaXxaToW KHOMKOW BbIKMoYaTens

1 He NOAKIYaNTe K CETEBON PO3ETKE
3MEKTPOMHCTPYMEHT, BbIKITOYaTESNb KOTOPOIO
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PYCCKWUW A3bIK

d)

e)

f)

g)

4)

a)

b)

c)

YCTaHOBIEH B MOMNOXEHNE «BKITOYEHO», 3TO
MOXET NPUBECTU K HECHACTHOMY Crly4alto.
Mepepn BKNOYEHNEM INEKTPOUHCTPYMEHTA
CHUMUTe

C Hero Bce perynupoBOYHbIe UMK raevyHble
KIMHOYU. PerynmpoBOYHbIV UMW raeYHbI
K4, OCTaBIEHHbIV 3aKpenneHHbIM Ha
BpaLLaLLENCs YacTW ANEKTPOUHCTPYMEHTA,
MOXET CTaTb MPUYNHON TSHXKENOW TPaBMbl.
Pa6orante B ycTtonumBom nose. Bceraa
COXpaHsinTe paBHOBecUe

M YCTONYMBYHO MO3y. OTO No3BONUT Bam He
noTepsiTb KOHTPOMb Npu paboTe

C 9NEKTPOMHCTPYMEHTOM

B HenpeaBMOEHHON CUTyauum.

OpeBanTecb COOTBETCTBYHOLMM OOpa3om.
Bo Bpems paboTthkl He HapeBauTe
CBOOOAHYO OAeXKAY UK YKpaLLEeHUS.
Cnepgute 3a TeM, 4ToObI Bawu Bonochl,
oAexaa Unv nepyaTku HaxoAUNUCh

B MOCTOSIHHOM OTAANeHUM OT ABUKYLUUXCS
yacten uHcTpymeHTa. CBoboaHasi ogexnaa,
YKpaLLeHUsi Unu ArMHHbIE BONOCHI MOTYT
nonacTb B ABMXKYLLUMECS YaCcTU MHCTPYMEHTA.
Ecnu aneKTpouHCTPYMEHT cHabxeH
yCTpOMCTBOM cbopa

M yaaneHus nbinu, yéegurech, YTo
AaHHOe YCTPOWUCTBO NOAKIMIOYEHO U
ucnonb3yeTcs Haanexawmm oépasom.
Vcnonb3oBaHue ycTpocTBa NblneyaaneHns
3HaUYNTENbHO CHUXAET PUCK BO3HUKHOBEHUSI
Hec4acTHOro cry4as, CBA3aHHOro C
3anbINEHHOCTBIO paboyero NpocTpaHCTBa.

MCNONb30BAHUE
ONEKTPOUHCTPYMEHTOB

M TEXHUYECKWUW YXO[,

He neperpyxainte aneKTPOMHCTPYMEHT.
Wcnonb3ynte Baw MHCTPYMEHT no
Ha3HaYeHU0. DNEKTPONHCTPYMEHT
paboTaeT HagexHo 1 6e30nacHo TOMNbLKO Mpu
cobntofeHun napaMeTpoB, yKa3aHHbIX B €ro
TEXHWYECKMX XapaKTepUCTUKaX.

He ncnonb3yiTe aneKTPOUHCTPYMEHT,
ecrnu ero BbiKnoyaTenb He
ycTaHaBNMUBaeTCs B NOMOXeHWe
BKITHOYEHUSA UNU BbIKIIOYEHUSA.
OneKTPOUHCTPYMEHT C HEUCNPaBHbIM
BbIKMOYaTENeM NpefcTaBnsieT onacHoOCTb
1 NOANEXUT PEMOHTY.

OTKnIoYanTe ANEeKTPOUHCTPYMEHT OT
ceTeBOW PO3eTKu U/unu n3BrnekanTe
aKKyMynsTop nepea perynmpoBaHuem,
3aMeHOoM NpUHaaneXxHocTen Unu npu
XpaHeHUU INeKTPOUHCTPYMEHTA.

d)

e)

g)

5)
a)

Takve mepbl NPeAOCTOPOXHOCTH

CHWXaIOT PUCK CIy4aNHOTO BKMOYEHNUS
3MEKTPOUHCTPYMEHTA.

XpaHuTe Heucnornb3yemMble
3NEKTPOUHCTPYMEHTbI B HEAOCTYMHOM
AnNA AeTen MecTe M He NO3BONsIATE Nuuam,
He 3HaKOMbIM C 3NIEKTPOUHCTPYMEHTOM
WNU BAHHBIMU UHCTPYKLMAMMU,

paboTaTb C 3NIEKTPOUHCTPYMEHTOM.
OneKTPOUHCTPYMEHTbI NPeACTaBnSoT
OMacHOCTb B pyKax HEOMbITHbIX
nonb3oBaTtenew.

PerynsipHo npoBepsiTe MCNPaBHOCTb
aneKTpouHcTpyMeHTa. MpoBepsinTe
TOYHOCTb COBMELLEHWUS U NIETKOCTh
nepemeLleHUs NOABMKHbIX YacTeun,
LIeNTOCTHOCTb AeTarnen n nobbix Apyrux
3NEMEHTOB 3NEKTPOUHCTPYMEHTA,
BO3[eMCTBYIOLMX Ha ero pabory.

He ncnonb3yiTte HeMcnpaBHbIN
3NEKTPOUHCTPYMEHT, NMOKa OH He

OyneT NONMHOCTLI0 OTPEMOHTMPOBAH.
BOonbLUMHCTBO HECHACTHBIX

CrnyyaeB SBMATCA CNeACcTBMEM
HegoCTaToO4HOro TEXHUYECKOTo yxoaa 3a
3MEKTPOUHCTPYMEHTOM.

CnepuTe 3a OCTPOTOM 3aTOYKU

M YACTOTOW PEXYLUMX NPUHAATIEKHOCTEN.
MpyHagnexHocTn

C OCTPbIMU KPOMKamu NO3BONAT nsbexarb
3aKNUHUBAHUS ¥ AenarT paboTy meHee
YTOMUTENBHOMN.

Wcnonb3ynte aneKTPOMHCTPYMEHT,
akceccyapbl U HacaflkKu B COOTBETCTBUM
C AaHHbIM PYKOBOACTBOM U C y4eTOM
pabounx ycrnoBun u xapakrepa
Oyaywen pabotbl. Vcnonb3oBaHue
3MEKTPOUHCTPYMEHTA HE MO Ha3Ha4YeHUto
MOXET cOo34aTb ONaCHY CUTyaLuto.
TEXHUYECKOE OBCNY>XUBAHUE
PeMoHT Baluero anekTpoMHCTpyMeHTa
AOJKEH NPON3BOAUTBLCH TONBKO
KBanMuuMpoBaHHbIMU cneuuanucTamm
C UCMONb30BaHUEM UAEHTUYHbIX
3anacHbIx YacTten. 1o obecneunt
6esonacHocTb Baluero anekTpouHCTpymeHTa
B JarnbHenLwen aKkcnnyaTaumn.

MHCTPYKLUMM NO TEXHUKE
6e3onacHoOCTU AN BCceX TUNoB
nun

a)

/\ OMACHO: lepxuTe pyku Ha
paccTosiHum oT obnacTu pacnuna
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b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

v gucka. [lepxvite BTOpyto pyKy Ha
[OMNONMHUTENbHOW PYKOSITKE UMK Ha Kopryce
nsuratensi. Ecnv nHCTpyMeHT yaepxuBaeTcs
obenmun pykamu, NCKMoYaeTcs BEPOATHOCTb
UX nopesa AUCKOM.

He mepxute pykmn nog obpabartsiBaemon
peTanbio.

3aLLUMTHBIN KOXYX He 3alnLaeT pyku ot
KacaHus gucka nop obpabateiBaemMom
aetanbio.

OTperynupynTe rny6uHy nponuna

B COOTBETCTBUU C TONLMHOWN
obpabaTbiBaemon getanu. 3y6 avcka

He [OIMKeH BbICTYNaTb C HUXKHEW CTOPOHbI
obpabaTtbiBaeMon geTanm NofHOCTLHO.
Hukorga He yaepxuBanTe pa3pe3saemyo
[eTanb B pyKax Unv npuxas ee K Hore.
3admkcupyrite obpabaTbiBaemyto getanb
Ha HenoAdBWxHoN onope. Heobxoanmo
HaanexawmM obpasoM 3akpenuTb
obpabaTtbiBaeMyto geTanb AN CHUKEHUS
puvcka nonyyeHust TpaBMbl, 3aKNMHUBaHUS
[VcKa Unv noTepu ynpasreHust.

[epxute aNeKTPOMHCTPYMEHT 3a
M30NMUPOBaHHbIE PYYKU NMPYU BbINOMHEHUN
ornepawuui, BO BpeMS KOTOPbIX PeXyLUnin
VMHCTPYMEHT MOXET 3afeTb CKPbITYIO
NPOBOAKY MU COGCTBEHHbIN Kabernb.
KoHTaKT ¢ Haxogsawmmcs noa Hanps>kKeHnem
NPOBOAOM AENaeT HEMoKpbITbie U30NALMNEN
MeTannmyeckne YacTu areKTPONHCTPYMeHTa
TaKkKe «KMBbIMUY, YTO CO34AET ONaCHOCTb
MOPaKEHNS ANEKTPUYECKUM TOKOM.

Bo Bpemsi npooonbLHOM pacnuioBKu
BCerga Ucrnornb3yinTe HanpasnsoLyo
NNaHKy Ui NIMHeNKy. OTO NoBbILLaeT
TOYHOCTb pacnumna v CHWKaeT BEPOSTHOCTb
3aKNUMHUBaHUS Au1cka.

Bceraa ncnonb3ynrte auckun

C NMocafo4YHbIMM OTBEPCTUAMM
COOTBETCTBYHOLLEro pasmepa 1 hopmMbIl
(pomGoBMAHBbIE UNK Kpyrnbie). Ancky,

He coBnajatroLmne C KpenexHbIMm
npucnocobnennaMn NHCTpymeHTa, byayT
BpaLLaTbCsA IKCLIEHTPUYECKU, YTO NPUBEAET K
noTtepe KOHTPOns.

Hun B koem cnyyvae He ucnonb3ynrte
noBpexAeHHbIe NN HECOOTBETCTBYOLME
3aXXMMHbIe KonbLa unu 6onTbl Ans
AUCKOB. 3aXUMHble KonbLa 1 6onTbl ons
OUCKOB Obinu paspaboTaHbl cneumansHo Ans
[aHHOTO MHCTPYMEeHTa

C uenbto obecneveHns onTumarnsHon
NPOV3BOAUTENBHOCTU 1 6e30MacHOCTM BO
BpemMs paboTbl.

MpuunHbI o6paTHOro yaapa
M AeNCTBUs onepartopa no ero
npep,ynpexq:l,el-imo

O6paTHbI yaap siBAsieTcs BHe3anHom
peakuuen Ha 3allemrieHne, 3axumaHue unm
CMeLLeHVe NUIbHOro ANCKa, YTO NPUBOAUT
K HEKOHTpONMpyemomy nogbemy nunbl U3
obpabaTtbiBaemon getanv B HanpasneHun
onepartopa.

Mpu 3axaTum 1Ny 3aLLemMreHnn anucka

B Mponwure, OH OCTaHaBM1BaeTcs,

1 peakuusi anekTpoaBuUraTens npueoauT

K BHE3aMHOMY CMELLEHMIO MHCTPYMEHTA

B HanpasrieHUW UM B CTOPOHY OT onepartopa.

Ecnun gnck nepekalumMeaetcs Un cMeLLaeTcs
B nponure, 3y6bs Ha ero 3adHei KpoMKe
MOTYT BOWNTU B BEPXHIOK YaCTb AePeBSHHON
ZeTanu, YTo NpuBeaeT K BbIXody Aucka

13 NPOMMUIIa 1 ero ckauky B HanpaeneHuu
oneparopa.

O6parHblii yaap sBnsieTcs pesynsratoM
MCMONb30BaHUSA NUMbl HE MO Ha3HaYEHWo U/Unn
HenpaeBuSIbHbIX AeWCTBUIA onepaTopa

1 yCroBuii paGoTbl, M €ro MOXHO U3bexarb,
cobniopas crnegyoLme Mepbl 6e3o0nacHoCTU:

a)

b)

c)

Kpenko pepxute nuny o6enmm pykamm
W cneauTe 3a MosnoXeHUeMm pyk,

4TO6bI 3P PEKTUBHO NPOTUBOCTOATH
BO34eNCTBUIO o6paTHoro ygapa. Ctounte
c6OKy OT NUNbl, HO HE Ha OOHOM NIMHUU
¢ Hen. OBpaTHbIN yaap MOXeT NpUBECTU

K CKayKy Muibl Ha3ag, Ho onepartop

MOXET racuTb ero 3Hepruto Npu ycrosmm
cobnofeHnsa Hagnexatwmx Mep.

B cnyyae 3aknMHMBaHWUSA AUCKa Unm

B Clly4ae npekpaiieHus npowecca

pe3ku no nbon NnpuunHe, oTNycTUTe
KYPKOBbIW BbIKIIOYaTeNb U yaepxuBanTe
nuIny HenoaBWXHO B o6pabaTbiBaemMon
AeTanu A0 NofHON OCTaHOBKU AMCKa.
Hukoraa He nbiTanTeck U3BNeYbL Nuny u3
obpabaTbiBaemMou AeTanu Unu BbITAHYTb
ee Ha3aj, Noka BpaljaeTcsl AUCK - 3TO
MOXET NMPUBECTU K oGpaTHOMY yaapy.
BblsicHUTE NpuYMHY 3aKknNMHWBaHUA AUcka

1 NpUMUTE Haanexaiume Mmepbl no ee
YCTPaHEHWIO.

Mpu nepesanycke nunbl B AeTanu
OTLIeHTPUPYNTE NUNbHbLIA AUCK

B nponuse u y6eautecb B TOM, YTO 3y6bs
nunbl He KacalTcs MaTtepuana. Ecnin
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d)

e)

f)

g)

MUNbHBIA OUCK 3aKMUHEH, TO MPY NMOBTOPHOM
3anycke Nusbl OH MOXET MOACKOYUTL BBEPX
13 getanu unv yaapuTs Hasag,.

[nA cBeAeHUsA K MUHUMYMY pucka
3aKNIMHUBaHUA ANCKA U BO3HUKHOBEHMUSA
obpartHoro ygapa, nogaepxuBante
3aroToBku 6onbloro pa3mepa. bonbLuve
3aroTOBKW NPOBWCAIOT NOA, COBCTBEHHBIM
BECOM. [TomMecTuTe onopsbl Moz 3aroToBKy

€ 06eunx CTOPOH, B HENOCPEACTBEHHOM
6rnM30CTV OT NMUHWUKM pacnuna n Kpaes
3aroToBKU.

He ucnonbayiite Tynbie unu
noBpexaeHHble AUCKU. Tynble unm
HEeNpaBuIbHO pa3BeaeHHble ANcky o6pasyoT
Y3KWiA NPOMUI, YTO NPUBOAUT

K MOBbILLEHHOMY TPEHUIO, 3aKIMHUBAHUIO
Aucka 1 obpasoBaHuUio o6paTHoro yaapa.

Pblyaru HacTpouku rmy6uHbl nponuna

M yrna pe3ku Ha KOHyC nepej Ha4yarnom
paboThbl AOMKHbI ObITb 3aTAHYThI

1 3acdpukcupoBaHsbl. B criyyae c6os
HacTpoek aucka, Bo BpeMsi paboTbl MoOXeT
NpPOV30MTK 3aKNMHUBaHWE 1N 0bpaTHbIN yaap.

Mogenu D23550, D23650 He umetoT
OyHKLMI Ansi Bpe3Horo nuneHus!

MHCprKUMVI no 6esonacHocTn
AnA nin ¢ noABUXHbIM
3alLUTHBIM KOXXYXOM

a)

b)

Mepea KaxabIM UCMOSNIb30BaHUEM
npoBepsinTe, NPaBUIILHO JX 3aKPbIT
HWKHWUW 3aLMTHBIN KOXyX. He ucnonbsyirte
nuny, eCNn HWKHUIN 3aLLUTHBIN KOXYX He
nepemeLlaeTcsi CBO60AHO U He 3aKpbiBaeT
[OUCK NOCTOSIHHO. Hukorga He 3axumanTe

1 He NoABA3bIBANTE HUXKHUIN 3ALLUTHBIA KOXYX
B OTKPbITOM nonoxeHuu. [MNpu crniyqatHoM
NageHnn Nnmbl HUKHUIA 3aLUUTHBIN KOXYX
MOXET MOTHYTbCS. [OAHUMUTE HKHWUIA
3aLLUMTHbBIV KOXYX MPW MOMOLLW BTATMBAtOLLEN
pyKOSATKM 1 ybeamTech

B TOM, YTO KOXYX NnepemeLiaeTcs cBO60aHO
N He NpuKacaeTcs K QUCKY U Apyrum
netansim npu nobbIix yrnax

1 rnyOuvHe nuneHus.

MpoBepbTe PyHKLMOHMPOBaHUE

M COCTOSIHME BO3BPaTHOM NPYXUHbI
HWXXHEro 3awWMTHOro koxyxa. Ecnv
3aLLUMTHbBIV KOXYX M NPYXMHa He paboTatoT
HOpMarnbHO, Nepes UCMnorb30BaHNEM
HeobX04MMO BbINOMHUTL UX TEKYLLNIA

PEMOHT. HVDKHUI 3aLLUTHBIA KOXYX MOXET
nepemeLLatbcsi 3amMmeasieHHo 13-3a
NOBPEXAEHMSA AeTarnen, OTNOXEHNS KNENKNX
BELLECTB WUIN CKOMIEHUst Mycopa.

c) HWXHUM 3alUTHBIN KOXYX crneayeTt
BTAMMBaTb BPYYHYIO TOJIbKO NpU
BbIMOJIHEHMU creumanbHbIX pa3pes3os,
HanpumMep, Bpe3HbIX U KOMOMHUPOBaHHbIX
pacnunos. [TogHVManTe HWKHUIA 3alUTHbIN
KOXYX MPW NOMOLLM BTATMBAIOLLEN PYKOSITKM,
a Korga OUCK NPUKOCHETCst K MaTtepuany,
HVDKHUI KOXYX CrieayeT onyctuts. [Ans Bcex
OpYrux TUMOB MUMEHNS HWKHWUIA 3aLUUTHBIN
KOXYX AOSKeH paboTtaTtb
B aBTOMaTUYECKOM peXmme.

d) Bceraa cnegute 3a TeM, YTOOGbI HUXKHUN
3alMUTHBbIM KOXYX 3aKpbliBan AUCK, Npexae
YyeM KrnacTb NUIly Ha BepcTaK UM Ha non.
HesalwmueHHbIn anck BO BpeMmsi Bbibera
NPYBESET K CMELLEHNIO MHCTPYMEHTA Hasapg,
1 pa3pe3aHunto BCex HaxoasaLWwmxcs Ha
TpaekTopun ero ABWKEHUS NPELMETOB.
[MoMHWTE O TOM, YTO MOCHE OTMYCKaHWSA
BblIKMNo4aTens TpebyeTcs HEKOTOpPoe BpeMS
0N NOMHOM OCTaHOBKM AucKa.

HdononHutenbHbIe MHCTPYKLUK
no TexHuKe 6e3onacHoOCTU
Ana Bcex TMNoB nun

C pacCKiiMHNBaroLwWnM HOXOM

a) Wcnonb3ynte packnUHMBaKOLWNN HOX,
noaxoaslMin Ans yCTaHOBMNEHHOro AucKa.
YTtobbl packnuHuBatoLwmin HoXx paboTan,

OH JOIKeH ObITb TONLe AMCKa, HO TOHbLUE
pa3Boga 3ybbeB aucka.

b) OTperynupynTe packiMHuBaowWmn
HOX, KaK onMcaHo B pyKoBOACTBe Mo
aKcnnyaTtauuun. HenpasunbHbI 3a30p,
NMO3NLIMOHMPOBAHME W NPUIOHKa MOryT
NPUBECTUN K TOMY, YTO PaCKIVHMBAIOLLMIA HOX
He OyaeT npenaTcTBoBaTh obpaTHOMY yaapy.

c) Bceraa ncnonb3yiTte packiMHUBaOWUN
HOX 3@ UCKITIOYeHMEM BPE3HOro NUMeHus.
Mo 3aBepLUEHN BPE3HOTO NMUNEHUs
pPacKIMHMBAKOLLMIA HOX OOMKEH ObITb
yCTaHOBNEeH Ha MecTo. Bo Bpemsi Bpe3Horo
NUIEHNSI PaCKIMHWBAIOLWMIA HOX MOXET
KOCHYTbCS 3aroTOBKM, YTO NpmBeaeT
K BO3HWKHOBEHWIO 0BpaTHOro yaapa.

d) YTOO6bI packnNMHMBaKOWNN HOX
paboTtan, ero Heo6x0AUMO YCTaHOBUTb
B obpabaTbiBaemylo geTanb.
PacknuHvBaloLmn HOX He NpensaTCTByeT
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obpaTHoMy yaapy npu BbINMOSIHEHUM KOPOTKUX
pacnvnos.

e) He ucnonb3ywnte nuny, ecnu
pacKkNMHUBaIOLWNUIA HOX 3alemreH. [axe
He3Ha4duTernbHaa nomexa MoXeT CHU3UTb
CKOPOCTb cpabaTbiBaHWS 3aLLUTHOIO KOXyXa.

[dononHutenbHble Mepbl
6e3onacHocTu npu pabore

ANCKOBbLIMU NUunamMmu

° HapeBaiiTe 3aWmTHbIE HayLWHUKWU.
Bosgevicteue LymMa MOXeT npmuBecTu
K norepe cnyxa.

* HapeBaiTe pecnupatop. BobixaHve
NPOV3BOAUTENBHOM MbINN MOXET CTaTb
NPUYNHON 3aTPYAHEHHOTO AbIXaHWs
1 BO3MOXHOW TpaBMbl.

* He ncnonb3ynTe AUCKU MEHbLLUEFO UIU
6onbLliero AnameTpa, 4YeM peKOMeH4O0BaHo.
CM. CKOpOCTb BpaLleHUsi ANCKOB B
TEXHUYECKUX XapakTepucTukax. Mcnonbayiite
TONMbKO YKa3aHHble B JaHHOM PYKOBOACTBE
[ONCKW, COOTBETCTBYIOLME cTaHaapTy EN 847-1.

¢ Hukoraa He ucnonb3ynTe abpasuBHble
OTpe3Hble Kpyru.

OcTaTo4YHble PUCKU

CriepytoLume puUcky SBMSIIOTCS XapakTepHbIMU Npu
1Cnonb3oBaHUM AUCKOBbIX NWIM:
- TpaBMbl B pe3ynbTate KacaHus ropsumx unm
BpaLLAOLLMNXCS YacTel MHCTPyMeHTa.
HecmoTps Ha cobntogeHne COOTBETCTBYOLLX
WHCTPYKLIMIA MO TexHUke 6eaonacHocTu
1 ncnonb3oBaHne NpeaoxXpaHnTenbHbIX
YCTPOWCTB, HEKOTOPbIE OCTaTOYHbIE PUCKK
HEBO3MOXHO MOMHOCTLIO UCKMOYNTL. K HUM
OTHOCHATCS:
- YXyoweHue cnyxa.
- Pwuck 3awemnexus nanbLes npy cMeHe
amcka.
- Yuwepb 300poBbI0 B pesynbraTte BObIXaHUst
nbinu npu pabote
C ApEBECUHON.

MapknpoBka MHCTpPyMeHTa
Ha WHCTPYMEHTE MMEIOTCA crieyrolmne 3Hakn:

[Mepen ncnonb3oBaHWeM BHUMATENLHO
npo4YTUTE JaHHOE PYKOBOACTBO Mo

aKcnnyataunn.

MECTO MOJIOXXEHUA KOOA OATbI (PUC. 2)

Koa gatbl (W), KOTOPbIN Takke BKIOYaeT
B ce0sl rof M3roToBIEHMs, OTLUTaMMNOBaH Ha
NMOBEPXHOCTU KOpryca UHCTPYMEHTA.

Mpumep:
2010 XX XX
o narotoBnexus

KomnnekT noctaBku

YnakoBka COOepXuT:

1 [OuckoBas nuna

I'Iapanneanaﬂ Hanpasndawwasa

Kntoy ons nunbHoro gucka

PykoBogcTBo Mo akcnnyatauum

YepTex MHCTpYMeHTa B pa3obpaHHOM Buae

e [lpoBepbTe MHCTPYMEHT, AeTanu
1 JOMOMHUTENbHbIE NPUCMOCOGNEHNS Ha
Hanmyve NoBpeXaeHuit, KoTopble MOTn
NPOu30TH BO BPeMs TPAHCNIOPTUPOBKM.

¢ [lepen Havyanom paboTbl HEOOXOAMMO
BHUMaTENbHO NPOYUTaTh HacTosiLLee
PYKOBOACTBO U MPUHSITb K CBEAEHUIO
cofepallyocs B HeM MHbopMaLmIo.

1
1
1
1

Onucanue (Puc. 1, 2)
BHUMAHME: Hu B koem cnyyae He
MOANPULIMPYITE ANEKTPONHCTPYMEHT
WY Kakyo-nmbo ero getanb. ATO MOXET
NPUBECTU K MOMYYEHWIO TPaBMbl UK
NOBPEXAEHNI0 UHCTPYMEHTA.

KypkoBbIi NyCKOBOW BbIKMOYaTENb

KHonka 3aluThbl OT HenpeaHaMepeHHOro
nycka

MepenHsas pykosATka

KHonka 6noknpoBku WNMHAenNs
OTBepcTMe NbineoTsoaa
MopowBa

PacknuHuBatoLwmim HoXx

Se ~o ao

BTarvBaroLwmin pelyar HKHEro 3aLMTHOro
KOXyXxa

i.  HWKHWIA 3aLNTHBIN KOXYX
MunbHbIM gUcK

—

k. PykosiTka HAaCTPOMKM HaKMoHa

Ykasatenb Ans pacnuna ¢ HakfoHoM
Ykasatenb Ans NnpsMoro pacnuna
PykosiTka HacTpomnku rmybuHbl pesaHus

© 2 3

MapannenbHas HanpasnsoLlas

26



PYCCKWW A3bIK

HA3HAYEHME

Bawa guckoBas nuna D23550/23650
npegHasHadeHa ans npodeccMoHanbHoro
pacnunuBaHns ApeBECUHbI U MNaCTUKOB.

HE UCMOJb3YUTE MHCTPYMEHT BO BMaxHbIX
YCMOBUSAX UMW NMPU HanNU4un B OKpy»atoLem
NPOCTPaHCTBE IErko BOCMNaMEHSIIOLLMXCS
XUOKOCTeW Unm rasos.

[aHHble AnCKoBbIE NUIbI BLICOKON
MOLLHOCTM SABNSAOTCS NPOdPeCcCMoHarnbHbIMU
ANEKTPONHCTPYMEHTAMMU.

HE PA3PELUAWUTE feTsm npukacatbcst

K MIHCTPYMEHTY. HeomnbITHbIE Nonb3oBaTenu
[OOIMKHBI UCMOMb30BaTh AaHHbIN MHCTPYMEHT Nof
PYKOBOACTBOM OTMbITHOrO MHCTPYKTOPA.

AnekTpobe3onacHOCTb

OnekTpuyecknin ABUraTens paccymMTaH Ha paboTy
TONbKO NPU OJHOM HaMNPsHKEHWUN SIIEKTPOCETU.
CrieauTe 3a HanpspKeHWeM 3nekTpUYeckomn

CeTW, OHO [OMKHO COOTBETCTBOBATb BEMUYMHE,
0603Ha4YeHHON Ha MHOPMALIMOHHOW Tabnuyke
3MEKTPOUHCTPYMEHTA.

Baw nHctpymeHT DEWALT umeet

D [BOVHYIO U30MALMIO B COOTBETCTBUM CO
ctaHgaptom EN 60745, ucknovaroLyro
noTpebHOCTb

B 3a3eMnsioLLEeM NpoBoae.

BHUMAHMUE: OneKkTpovHCTPYMEHThI
A C HanpsbkeHnem 115 B gOmkHbl

yNpaBnATbCS Yepe3 NpefoxXpaHnTENbHbIN

N30NMPOBaHHbBIN TpaHchopMaTop

C 3a3eMIeHHbIM 3KPaHOM Mexay
NepBUYHOW 1 BTOPUYHON OOMOTKOMN.

MoBpexaeHHbI kabernb AoMKEH 3aMEHSTLCS
cneuuansHO NOATroTOBNEHHbIM Kabenem, KoTopbiii
MOXHO NPYOGPECTM B CEPBUCHOI OpraHu13aLmum
DEWALT.

Ucnonb3oBaHue

yannHuTenbHOro kKabens

McnonbayiiTe yanuHuTenbHbIN kabenb
TONbKO B Clny4ae kpanHen HeobxogumocTtu!
Bcerga vcnonbayiiTe yanuHuTenbHbIN kKabenb
yCTaHOBIEHHOro obpasLa, COOTBETCTBYHOLLUIA
BXOOHOW MoLLHOCTM Balero 3apsigHoro
ycTponcTBa (cM. pasaen « TexHudeckne
XapakTepuCTUkny ). MUHUManbHbIA pasmep
NPOBOAHMKA JOMKEH COCTaBMsATL 1 MM?;
MakcumarnbHas AnuHa kabens He [oMmKHa
npesbiwatb 30 m.

Mpwv ncnoneb3oBaHun kabenbHoro 6apabara,
BCera norHoCTbio pa3MaTbiBanTe kabernb.

CBOPKA U PETYIIMPOBKA

BHUMAHMUE: Bo nsbexaHue

A TpaBMbl, BbIKITHOUYUTE UHCTPYMEHT
M OTCOeAMHUTE ero oT UCTOYHMKA
3MNEeKTPONUTaHUA, Npexae Yem
ycTaHaBNuBaThb U IeMOHTUPOBATh
NPUHAANEXHOCTU, BbIMOMHATL UMK
W3MEHATb HAaCTPOMKM,
a Takxe nepez nposeAeHUEM
peMoHTa. Ybeautech, YTO KypKOBbIN
nepekntoyaTenb HaxoauUTCs B NOMOXeHUN
BbIKJ1. HenpeaHamepeHHbI 3anyck
WHCTPYMEHTa MOXET NpUBECTU
K MOny4YeHuo TpaBMbl.

HacTtpowka rmyouHbl nponuna

(Puc. 1-3)

1. OcnabbTe pyKOSITKY HACTPOMKU ryOuHbI
nponuna (n).

2. Tepemectute nogowsy (f) ans ycraHoBku
npaBuIbHOM rMy6uHLI Nponuna.

3. 3araHuTe pyKoATKY HACTPOWKN FMyOUHBI
nponuna (n).

2 BHUMAHME: [ina poctmkeHus

ONTUMarnbHbIX PE3YNLTaToOB NUIBbHBbIV
OVICK [OMKEH BbICTYNaTb NPUMEPHO
Ha 3 MM 3a npefernbl 3aroToBKK (CM.
BCTaBKy Ha Puc. 3).

PerynupoBka yrna HaknoHa
(Puc. 4)

Yron HakmnoHa gncka MoXHo perynvposatb o1 0°
0o 45° ana mopgenu D23550 n ot 0° go 55° ans
mogenun D23650.

1. OcnabbTe pykosiTKy HacTpoku HaknoHa (k).

2. YcTaHOBWTE Yron HaknoHa Aucka nytem
HaknoHa nogowwsbl Nunbl (f) Takum obpaszom,
4TOObI MeTKa yKasblBana HyXHbli1 yron Ha
LwiKkane rnyouHbl.

3. 3aTtaHuTe pyKosATKY HacTponku HaknoHa (k).

YcTtaHoBKa nogowBbl AN
pacnunoB nog yrrom 90°
(Puc. 1, 5)

1. YcTaHoBuWTe nuny B nonoxeHve 0°.
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2. BTAHUTE 3alMTHBIN KOXYX AWUCKa Npu
nomoLuy peiyara (h) n nonoxuTe nuny Ha
CTOPOHY AuncKa.

3. Ocnabbte pykosATKy HacTporku HakroHa (K).

Ynpute B AWUCK 1 NOAOLLBY YrOMbHWK ANS
ycTaHoBku yrna 90°.

5. OTperynupyiTe CTOMOPHbIA BUHT (0).

3amMeHa NunbLHOro AmMcka
(Puc. 6)

1. HaxmuTe KHOMKy BrokMpoBKku WNUHAENS
(d) 1 OTKpYTUTE 3aXKMMHOW BUHT Ancka (q)
NPOTVB YaCOBOW CTPESKW NPU MOMOLLM
BXOASILLEro B KOMMNIEKT NOCTaBKU
LLeCTUrPaHHOTO rae4yHoro kitoya (r).

2. BTAHUTe 3aWwmTHBIN KOXYX Ancka (i) npu
nomouy peiyara (h) n 3ameHunTte guck (j).
YctaHoBuTe Wawbsl (s, t) B npaBunbHoe
nonoXxeHue.

3. T[lpoBepbTe HanpaBneHve BpalleHus Ancka.

4. BpyyHyl0 3aBUHTUTE 32XXMMHOWN BUHT AMCKa
(q) Ans yoepxaHus wanbb
B HY>XHOM nonoxeHuu. Bpawiante no
4acoBOW CTpernke.

5. Haxvmalite KHOMKy GrOKMPOBKY LUNMHAENSs!
(d), noBopaunBas npv 3TOM LUNUHAENb,
[0 Tex nop, noka AMCK He nepecTtaHeT
BpaLLaTbCs.

6. HapexHo 3aTaHUTe 3aKUMHOW BUHT AMcKa
npv NOMOLLM LLIECTUrPAHHOIO rae4Horo
Krtoya.

PerynupoBka
pacKknuHuBaloLllero Hoxa
(Pwuc. 6)

MpaBunIibHYO HAaCTPOIKY pacKnMHMBaOLLEro
HoXa (g) cM. Ha BcTaBke Ha Puc. 6. MNpu
HeobXoaMMOCTW OTPerynupyinTe 3asop
PacKMMHMBAIOLLIErO HOXa NOCre 3aMeHsbl
MUMbHOTO Aucka.

1. YctaHoBuTe rny6uHy nponuna 0 MM, 4TOObI
NONy41Tb AOCTYN K 3@KUMHbLIM BUHTaM
PacKN1HMBAIOLLErO HOXa.

2. OTKpyTUTE BUHTBI (U) U BLITAHUTE
PacKMHMBAIOLLMI HOX Ha MakcuMarsbHyo
ONVHY.

3. OrtperynupyviTte 3a30p ¥ 3aTAHUTE BUHTbI
(kpyTALWMIN MOMEHT: 4-5 Hm).

YcTtaHOBKa U perynupoBka
napannenbHoun

Hanpasnsawwen (Puc. 7)

MapannenbHasi HanpaenstoLas (o)
npefHasHayeHa Ans NUneHus napannensHo
Kpato 3aroToBKM.

YCTAHOBKA

1. OcnabbTe yCTaHOBOYHBIN BUHT (V)
Ans cBo6OAHOro NepeaBukeHns
napannensHON HanpaBnstoLLen.

2. BcraBbTe napannenbHyto HanpaBnsioLLyo
(o) B nopowsy nunsi (f), kak nokasaHo Ha
PUCYHKe.

3. 3aTaHuTe yCTaHOBOYHBIN BUHT (V).

PETYIUPOBKA

1. Ocnabbre yCTaHOBOYHbIN BUHT
(V) n ycTaHoBWTE NapanmnenbHyo
HanpaBsnsoLLyto (0) Ha >Xernaemyto LUMPUHY.

2. 3aTrfHuTe YCTaHOBOYHbIN BUHT (V).

NMoaroroBKa K JKcnnyaTtauuum

- Ybegutecb B TOM, YTO 3aLUUTHBIE KOXYXM
YCTaHOBMEHbI NPaBUIbHO. 3alUUTHbIN
KOXYX MUITbHOTO AMCKa AOIMKEH
3aKpbIBaTb AUCK.

- Y6enuTech, YTO NMUIbHOE NOMOTHO
BpallaeTca B COOTBETCTBUN
Cc yKaaaTeanon CTPEnKow Ha MnoroTHe.

SKCIITYATALUA

UHcTpyKuuun no
MCMNONb30BaHUIO

BHUMAHME: Bcerpa cnepyinte
A yKasaHusiM [enCTBYOLWUX HOPM

n npasun 6e3onacHocTy.

BHUMAHUE: Onsa cHWXeHWs pycka
A Nnony4YeHUs cepbe3HON TPaBMbl,

nepepn perynupoBKOW Unu cHATnem/

YCTaHOBKOW OOMNOSTHUTENbHbIX

NPUHaAeXXHOCTeN UNu Hacagok

BbIKITIOYaNTE UHCTPYMEHT

W OTCOEAVHSINTE €ro OT 3EKTPOCETH.

BHUMAHME:
* Bcerga cnegynte ykasaHusm

[OeCTBYIOLWMNX HOPM 1 MpaBun
6e3onacHoCTu.
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* Y6eamTechb, 4TO pacnunnBaemMas
3aroToBKa HaféXHO 3akpenseHa Ha
mecrTe.

¢ He oka3sbiBalnTe NoBbILLEHHOE AaBreHne
Ha UHCTPYMEHT 1 He npunarante
bokoBoe ycunue
K NMANbHOMY OUCKY.

* /3GeraiiTe neperpysku.

* He ncnonb3ayite YpeamepHoO
W3HOLLIEHHbIE NUMbHbIE ANCKM.

* He ncnonb3aynTte AaHHy0 nuny Ans
(acoHHOW pesKu.

MpaBunbHOE NonoxeHune pyk
BO BpemsA pabotbl (Puc. 1, 8)

A\
A\

MpaBunbHoOe NonoxeHue pyk Bo Bpemsi paboTb:
OfHOW PYKOWN BO3bMUTECH 3@ OCHOBHYIO PYKOATKY
(x), opyron pykowv yaepxxmBante nepeaHio
PYKOSATKY (C).

BHUMAHMUE: [Ina ymeHbLUeHUS pycka
nony4yeHust Tshxenon Tpaesmbl, BCEFOA
NpPaBUMbHO YAEPXNBaNTE MHCTPYMEHT,

KaK nokasaHo Ha pPUCYHKe.

BHUMAHME: [Ins ymeHblUeHns pucka
nonyyeHuns Tsxenon Tpasmel, BCEFOA
HaeXHOo yaepXuBanTe MHCTPYMEHT,
npegynpexaas BHe3anHble cbon

B pabore.

BknroyeHue U BbIKNO4YEeHUe
(Puc. 1, 2)

[ins o6ecneyeHnst 6e30nacHOCTH KypKOBbI
MycKOBOW BbIKrtouaTerb (a) OCHaLLeH KHOMKOM
3aLMThl OT HenpeaHaMepeHHoro nycka (b).

1. Ons pa3brnokMpoBKM MHCTPYMEHTa HaXxmuTe
Ha KHOMKY 3aL1Thl OT HenpeaHaMepeHHOro
nycka.

2. YTOObI BKMIOYNTL UHCTPYMEHT, HAXMUTE
Ha KypKOBbII MyCKOBOW BbIKITto4aTenb (a).
[Mocne oTnyckaHnst KypKOBOro MyCKOBOTO
BbIKIOYaTENSA aBTOMaTUYECKN aKTUBMPYeTCS
KHOTMKa 3aLnTbl OT HenpeaHaMepeHHOro
nycka, NpeaoTepaLlas crnyyanHbii 3anyck
WHCTpYMEHTa.

BHUMAHMUE:
¢ He BKNtoYanTe 1 He BbIKMNoYanTe

WHCTPYMEHT, ECNU NWMbHbIA AUCK
kacaeTcs obpabaTbiBaeMol 3aroToBkM
Unu Apyrvx MaTepuanos.

* He HaxumanmTe KHOMKy 6roknpoBKku
LINMHAENs BO Bpemsi paboTbl
WNHCTPYMEHTA.

Pabota MHCTpyMeHTOM
(Puc. 1, 2)
° ,D,J'Iﬂ AOOCTMXEeHUA oNnTUMalribHbIX pe3ynbratoB

3axmunTe obpabaTbiBaemMyto AeTarnb HUKHEN
CTOPOHOW BBEPX.

*  Wcnonbays ykasatenb pacnuna (m), Begute
MHCTPYMEHT MO HauYepyYeHHO NUHNN.

e Ecnu pacnun npoussognTcs
C HaKkmnoHoM B 45°, BeAuTe NHCTPYMEHT
Nno HayepYeHHON NMHWM 1 NONb3yNTeCh
ykasartenem pacnuna (1).
BHUMAHME: Onektpokabenb
nomkeH BCEMOA HaxoauTbcsa no3aan
VHCTPYMEHTA.

Meineynanexwue (Puc. 1)

BHUMAHME: Puck BabixaHus Nbinu
A o1 obpabaTbiBaemMoro matepuana.

[ins cHWXeHus pucka nony4veHns

TenecHow Tpasmbl BCEMOA npu pabote

WHCTPYMEHTOM HajeBaviTe pecnvpaTop

YTBEPXXAEHHOIO TMna.

Balu MHCTPYMEHT OCHALLEH OTBEPCTUEM
neineotsoga (e).

o BO3MOXHOCTN VICI'lOJ'IbSyVITG nbineygandawouiee
yCTpOVICTBO, pa3pa60TaHHoe B COOTBETCTBUU

Cc ,D,eVICTByI'OLIJ,VIMVI HOpMaTuBamMu, KacarownMnca
Bbl6pOCOB nbinn.

BHUMAHME: BCEIOA vicnonbayiite
A NbINEecoc, KOHCTPYKLMS KOTOPOro
COOTBETCTBYET AEVCTBYOLLNM
OMpeKkTMBam no BbIGPOCY Nbinu npu
pacnunoBke ApeBecuHbl. LLnaHru
60nbLUMHCTBA CTaHAAPTHbIX MbI1IECOCOB
COBMECTUMBbI
C OTBEPCTMEM MbINIE0TBOAA.

BHUMAHME: Bo Bpems pesku

A mMeTanna He I/ICI'IOI'Ib3yI7ITe MNblfiecochbl
6e3 COOTBETCTBYIOLLMX CPEACTB
MCKPO3aLUMThI.
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TEXHUYECKOE
OBCIY>XUBAHUE

Baw anektponHcTpymeHT DEWALT paccunTaH Ha
paboTy B Te4eHVe NPOAOIKUTENBHOIO BPEMEHM
NPy MUHUMArnbHOM TEXHUYECKOM 0BCIyXMBaHUN.
Cpok cnyx6bl 1 HAAEXHOCTb MHCTPYMEHTA
yBENUYMBaETCS NPU NpaBUIIbHOM yxofe

N PErynsipHov YncTke.

BHUMAHUE: Bo us6exaHue

A TPaBMbl, BbIKITHOYUTE UHCTPYMEHT
M OTCOeAMHUTE ero oT MCTOYHMKA
3NeKTPONUTaHUA, Npexae Yem
ycTaHaBnuBaTb U IeMOHTUPOBAaTh
NPUHaANeXHOCTH, BbIMOINHATL UMK
M3MEHATbL HaCTPOMKH,
a Takxke nepea nposeaeHuemM
peMoHTa. Y6enutech, YTo KypKOBbIit
nepeknoyaTens HaXoaMTCS B NMONOXEHUN
BbIKJ1. HenpegHamepeHHbI 3anyck
WHCTPYMEHTa MOXET Np1BecTu
K MONy4eHuUto TpaBMbl.

O

N

Cma3ska

Balu anekTpoMHCTpyMeHT He TpebyeT
[OMONMHUTENbHON CMa3Ku.

N

Yuctka
C BHUMAHMUE: Buigysavite rpssb

1 Mbiflb U3 KOpNyca CyXnM CxKaTbiM
BO3[yXOM MO Mepe BUAMMOrO CKOMIEHUs
rpsi3v BHYTPU U BOKPYT BEHTUIIALIMOHHbBIX
OTBEPCTUI. BbINOMNHAWTE O4YUCTKY, HAZEeB
CpeacTBO 3alLMThl rMa3 1 pecnmpaTtop
YTBEPXAEHHOTO TMNa.

BHUMAHME: Hukorga He ncnonbayiite
A pacTBOpPUTENW UNKU Apyrue arpeccuBHbIE
XUMUYECKNe CpeacTBa A O4YUCTKM
HemeTannuyeckmx getanemn
WHCTPYMEHTA. OTU XUMMUKATbl MOTYT
yXyOLWnTb CBOWCTBA MaTepuaros,
NPUMEHEHHbIX B AaHHbIX AeTansx.
McnonbayiTe TkaHb, CMOYEHHYO
B BOAE C MSArKMM MbIioM. He gonyckante
nonagaHus Kakon-nmbo XnaxKkocTu
BHYTPb UHCTPYMEHTA; HN B KOEM Cy4ae
He norpyxamnTe kaky-nmbo yactb
WHCTPYMEHTA B XWUAKOCTb.

JdononHutenbHbIe
NPUHaANEeXHOCTH

BHUMAHME: MNockonbky

A NPUHaANEXHOCTU, OTINYHBbIE OT
Tex, kotopble npegnaraet DEWALT,
He NPOoXoaunu TeCTbl HA AaHHOM
n3aenuu, To UCMONb30BaHMe 3TUX
NPYHaANEeXHOCTEN MOXET NPUBECTH
K onacHon cutyauun. Bo nsbexaHue
pucka nornyyYeHunsi TpaBMbl, C AaHHbIM
NpoAYKTOM OOMKHbI UCMOMNb30BaTbCs
TONbKO pekomeHaoBaHHble DEWALT
[OOMOMHUTENbHbIE NPUHAATEXHOCTH.

Mo Bonpocy nNprobpeTeHns 4ONONMHUTENbHBIX
npuHaanexHocten obpallanteck k Bawemy
avnepy.

3awumTa oKpyxarluien cpeabl

PasgenbHbii c6op. aHHoe nsgenve
Henb3si yTUNn3npoBaTb BMeCTe
C 06bIYHbIMW BbITOBLIMWU OTXOA4AMMW.

Ecnun ogHaxabl Bbl 3axoTute 3amenntb Balwe
nagenve DEWALT vnu Bel 6onbLue B Hem He
Hy>xgaeTecb, He BbibpacbkiBaliTe ero BMecTe
¢ 6bIToBbIMKU OTXOgamn. OTHecKTe u3genue

B CneumanbHbI NPUEMHbINA MYHKT.

@ PaspenbHbin cbop usgenun
C UCTEKLLNUM CPOKOM CIy>0bl

%& 1 UX yNaKOBOK MO3BOMSET NyckaTb
1X B nepepaboTky 1 NOBTOPHO
1cnonb3oBaThk. Micnonb3oBaHne
nepepaboTaHHbIX MaTepmanos
nomMoraeT 3aLLmLLaTh OKPY>KatoLLyt
cpeny OT 3arpsi3HEHNSI U CHMKaeT
pacxof CbipbeBbIX MaTepUarnos.

MecTHOe 3akoHOAaTeNbCTBO MOXET 00ecneyunTb
cbop cTapbiX 3MEKTPOMHCTPYMEHTOB OTAEMNbHO OT
BbITOBOrO Mycopa Ha MyHULMNasbHbIX CBarnkax
0TX0[0B, Unu Bbl MoXeTe chaBaTth UX B TOPrOBOM
npeanpusiTUM Npy NMoKynke HOBOTO U3AENusi.

dupma DEWALT obecneunBaeT nprem

1 nepepaboTky OTCMYXUBLUNX CBOW CPOK U3Aenui
DEWALT. YTt0o6bl BOCMONbL30BaTLCS 3TOW YCIyroun,
Bkl MmoxeTe caatb Balue nsnenve B nobon
aBTOPM30BaHHbIN CEPBUCHbIV LIEHTP, KOTOPbIN
cobupaet ux No Halemy NopyHeHuHo.
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PYCCKWW A3bIK

Bbl MOXeTe y3HaTb MecTo HaxoxaeHuns Baluero
GrnvkanLero aBTopM3oBaHHOIO CEPBUCHOIO
LeHTpa, obpaTmBLLNCE

B Baw mecTHbIi opuc DEWALT no agpecy,
yKka3aHHOMY B JaHHOM PYKOBOACTBE

no akcnnyataummn. Kpome Toro, cnmcok
aBTOPM30BaHHbIX CEPBUCHBIX LieHTpoB DEWALT
1 NOMHY MHpopMaLmio

0 HalLeM NocnenpoAaxHOM OBCIyX1BaHWUM

N KOHTaKTax Bbl MOXeTe HalnTu B UHTEPHETE Mo
agpecy: www.2helpU.com.
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DEWALT

FapaHTusa

AI9EE UMNDDAd

DEWALT rapaHTVpyeT, 4To JaHHOe U3[eNne B MOMEHT NMOCTaBku NoTpebuTento He
COOePXMT Kakux-nnbo nedekToB Matepuanos unm c6opku. JaHHas rapaHTus LONONHAET
3aKOHHbIe MpaBa YacTHOro NOTPeBUTeNs N He 3aTparnBaeT uUx Kakum-nmbo obpas3om.
HacTosias rapaHTvs AeiicTBYeT Ha TEPPUTOPUSX CTpaH-4neHoB EBponeiickoro Coto3a

1 B EBponerickoii 30He CBOOOAHOM TOProBu.

Ecnu B TeyeHne 12 mecsies ¢ Aatbl NpMOOpETEHVS NPoU3oLLNa NnosioMka n3nenvs
DEWALT 1n3-3a HEKAYECTBEHHbLIX MaTepPuanoB u/unmn cbopku, nMbo nsgenne SenseTcs
nedeKTHbIM B COOTBETCTBUM C TexHU4eckumu tpebosaHusmmn, To DEWALT oTpeMoHTupyeT
VAW 3aMEHUT 13aenne ¢ MUHUMabHbIM GeCnokoicTBOM Ans noTpebutens.

[apaHTusi He JelcTBMTENbHA, ECNN NOMOMKA NPON3oLLia BCAeACTBME:

* HopmanbHoro naHoca

Im_._Umm_\:.:uIO_‘O MCNOb30BaHUA UK NJIOXOro 000:<XSWNIS“_

Meperpysku apuratens

Ecnun n3genne NnoBpexaeHo NOCTOPOHHMMUK YacTuuamn, Mmatepmasnom unu Bcneactene
aBapuvn

Mcnonb3oBaHus HeHaanexallero NCTo4YHMKa nnuTaHmns

[apaHTus He pefcTBUTENbHA, ECNIN U3AENNE MOABEPranoch PEMOHTY Uin pasbopke
JNINLLOM, He ynofHOMO4YeHHbIM DEWALT.

[ins Toro, 4T06bl BOCMONL30BATLCS rapaHTeN HEOOXOAMMO NPEAOCTaBUTL: U3Lenve,
3anoHEHHyI0 MapaHTWiiHyIo KapTy 1 [oKa3aTeNbCTBO MOKYNKV (MPUEMKYM) Avnepy uau
HEMoCPeLCTBEHHO YNONHOMOYEHHOMY areHTy Nno 06CMyXWBaHWIO He No34HEee ABYX
MECSALEB C MOMEHTa 0GHaPYXXEHNS NONOMKM.

WHdpopmaumio o Hnmxaiilem areHte no oocnyxusanmnio DEWALT MOXHO HaliTV Ha
cTpanuue B MiHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHDbIA TaNoH:

Mopenb nHctpymenTta / Homep no katanory

CepuiiHblii Homep / Koa patsl
MoTpebutens

JAunep

Jarta

NSAIALV

DEWALT

Garantija

DeWALT garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu klientu juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts sallist materialu un/vai montazas trakumu dé| vai ja tam ir trikumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, cenSoties
klientam radit iespéjami mazak grutibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla déJ:
* Normals nodilums
e lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturedana
* Ja motors darbinats ar parslodzi
* Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
o Nepareiza stravas padeve
Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam noltikam nav DEWALT
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas
janogada pardevéjam v:
konstatésanas.

sibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir
eSi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trakuma

Informaciju par tuvako DEWALT servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Seérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevejs

Datums




Eesti AS Tallmac Tel.: +372 6562999
Mustame tee 44 Faks.: +372 6562855
EE-10621 Tallinn

Latvija Bebri un Partneri Tel.. 00371-7371247

Sarlotes 16 Fax: 00371-7372790
Riga, LV-1001
LIC GOTUS SIA Tel.: +371 67556949
Ulbrokas Str. Fax: +371 67555140
Riga, 1021

Lietuva HARDIM Tel.:  00370-5273 73 59
Zirminy g. 1392 Fax: 00370-527374 73
09120 Vilnius
Elremta Tel.: 00370-37370138
Neries kr. 16E Fax: 00370-37350108

48402 Kaunas

Teavet lahima teenindaja kohta leiate veebisaidilt:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi meklgjiet majas lapa:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com



RIPZAGIS / ANCKOBASA MNA 1

D23550




D23650 RIPZAGIS / ANCKOBASA MNA 1
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